JM, Y. FE dwncca =y P T

";r
‘i .' . -.- — e i
: O - ETIENNE BLOCH
2 L \M fi__n?‘“:._‘ =
VUL A ey vy fx'w“‘ eln g Can wanDVES Ia collaboratlon

) 'Alfredo Cruz-Ramirez
C 'L;:L e S W et >t D f ) £
J Jetart.. .// TS 7 R Yy /

R |
X g F“une,biographie\

YT [
P el Imph—é-ksﬁq,}b_!*g \J«I/}

/ !\J\.m{‘* /(Ll -,1” (ﬂﬂ

d . 4 Lo : e “ne &(LL‘ Com ; _..(, ] {

f 0 L
tzg.o//,e_tu_muh - (s WY Yo0cCH fa
_ : H ¢ ; * o )
NeraANL. 5 3 i (7,70 + d UL YA WALy \/Q..--l ¢ R {\
7 . .
Vs y--&..r..ﬁ. ’(—Q.D L Wi Ly AL
facede
, L\-/~ U umﬁﬂem & AL

Jacques Le Goff

CAAD_ fﬁfg‘” ﬁf’ valii M oS

< f :‘ . .”"f‘ .,
. . i u,,,,#,g_‘ Mu_Q_ Canavaad,
ra .11 r
g \Lk u‘-\)&—’d i e e e e e ¢ J : s W ‘:'“\J'ic‘i‘?d""\"-“ r

—

/J./QJ (Jk.\r"z)-u"‘ cAuay e Q“\}.,".l
AR /—ews De_ /M‘CULTI{R_E &, PATRIMOINE ihl)fIMOUSIN|,

4 3 a 2 A



ETIENNE BLOCH

avec la collaboration
d'Alfredo Cruz-Ramirez

Brocu

une biographie impossible

an Impossible Biography

Préface de Jacques Le Goff

Preface by Jacques Le Goff

CULTURE & PATRIMOINE EN LIMOUSIN
31, avenue de la Libération - 87000 - Limoges



Remerciements

Cet ouvrage a été réalisé avec le soutien de
o LEtat (ministere de la Culture - direction régionale des Affaires culturelles du Limousin) ;

e La Communauté européenne - PDZR.

Nos remerciements s'adressent tout particuli¢rement a
e Simone Doublard du Vigneau ;

e Hubert Guycharrousse ;

e Jacques Le Goff;

o Richard Madjarev ;

e Bertrand Miiller ;

e monsicur et madame André Pressiat ;

o Peter Schottler.

Nous remercions également
e les éditions Albin Michel ;
o les éditions de 'Ecole des hautes études en sciences sociales ;
o l'université d’Heidelberg ;

e et I'Association Marc Bloch.

pour le soutien qu'ils ont apportés

a la réalisation de I'exposition et du présent ouvrage.

Direction de la publication :
o Alfredo Cruz-Ramirez

e Fabienne Diganet

Photographies, hors collection privée d’Etienne Bloch :
o Archives départementales de la Haute-Vienne ;

o Bibliotheque nationale de France ;

o Giraudon ;

o Imagerie d’Epinai ;

o Philippe Riviére ;

o Roger-Viollet.

Traduction en langue anglaise :
e ALT.O. / Paris

Conceprion et réalisation graphique :
e META / Aix-en-Provence



Note to the reader

The lack of first-hand accounts on Marc Bloch’s childhood
and youth, the scarcity of documents that might shed light
on his everyday life, and the silence of those who knew
and frequented Marc Bloch, in his dealings in the city, in
the army, in his profession or in the resistance, renders any
biography incomplete and unfinished. It is, strictly spea-
king, “impossible” to write Marc Bloch’s biography.

However, can this justify not even trying to shed further
light on his life? Of course not. We have assembled here
the principle documents and writings that will enable us
to sketch a portrait of the life of Marc Bloch's. A majority
of these had already been made public during in an exhi-
bition devoted to Bloch’s life.

Indeed, in July 1994, the municipal council of Bourg-
d'Hem (in the Creuse) hosted the exhibition Marc Bloch,
Historian and Resistance fighter in its town hall. The exhi-
bition was made possible by the financial support of the
Limousin regional council, the Direction Régionale des
Affaires Culfturelles (DRAC) of the Limousin, the Conseil
Général de la Creuse, the Association Marc Bloch, and, of
course, the village itself. The exhibition was designed and
prepared by a team made up of the following people:
Etienne Bloch, Alfredo Cruz-Ramirez and André Pressiat,
Mayor of Bourg-d'Hem, at the time. Alfredo Cruz-Ramirez,
museologist, gave it form and existence. Almost all of the
exhibits, documents, books and illustrations featured in
the exhibition belong to Marc Bloch's legal heirs. The exhi-
bition traveled to Rennes, in October 1994, on the occa-
sion of the first conference of historians of rural societies,
to Strasbourg, as part of the ceremonies organized for the
fiftieth anniversary of the Liberation of Strasbourg, in
November-December 1994, to the agricultural college in
Ahun (Creuse) in February 1995 and to Aix-en Provence in
January-February, 1996. It was also presented in Berlin and
then in Leipzig in the Spring of 1997.

This bilingual work was prompted by the growing
interest in Marc Bloch’s life and work, and the success of
the exhibition beyond national borders. This book differs
from the exhibition in that the materials are presented
differently and by virtue of the introduction of new texts
and documents.

Avertissement au lecteur

Labsence de témoignages sur I'enfance et la jeunesse, la rareté des
documents éclairant la vie quotidienne, le silence des témoins qui
ont connu et fréquenté Marc Bloch, aussi bien a la ville, 2 'armée,
dans la profession ou dans la Résistance, rend toute biographie
incomplete et inachevée. Elle est 2 proprement parler « impossible ».

Faut-il renoncer pour cela 4 jeter quelque lumiére sur cette vie 2
Ce serait aller trop loin. On a rassemblé ici les documents princi-
paux et les écrits qui permettent de tracer une esquisse de la vie de
Marc Bloch. Ceux-ci avaient déja été révélés au public, en grande
majorité, dans une exposition consacrée a3 Marc Bloch.

En effet, en juillet 1994, la municipalit¢ du Bourg-d’'Hem
(Creuse) avait présenté dans les locaux de la mairie I'exposition
Marc Bloch historien et résistant. Cette exposition avait pu étre
réalisée grice au concours financier du conseil régional du
Limousin, de la direction régionale des Affaires culturelles (DRAC)
du Limousin, du conseil général de la Creuse, de Iassociation
Marc Bloch et, bien entendu de la commune elle-méme. Elle avait
été congue et préparée par une équipe composée d’Etienne Bloch,
d’Alfredo Cruz-Ramirez et d’André Pressiat, alors maire du Bourg-
d’Hem. Alfredo Cruz-Ramirez, muséologue, lui avait donné sa
forme et son existence. La quasi totalité des objets, des documents,
des livres et des illustrations figurant sur les panneaux de 'exposi-
tion appartient aux ayants droit de Marc Bloch. Celle-ci a été

" accueillie successivement 2 Rennes, en octobre 1994, A 'occasion

du premier colloque des historiens des société rurales, 4 Strasbourg,
dans le cadre des cérémonies organisées pour le cinquantiéme anni-
versaire de la Libération de Strasbourg, en novembre-décembre
1994, au lycée agricole d’Ahun (Creuse) en février 1995 et A Aix-
en-Provence en janvier-février 1996. Elle a été présentée 2 Berlin et
Leipzig au cours du printemps 1997,

Lintérét croissant pour le personnage et le succes de I'exposi-
tion au-deld de nos fronti¢res ont conduit 2 la réalisation de cet
ouvrage bilingue. Il differe de 'exposition en ce sens qu'il obéit 2 un
nouveau découpage et qu'il est enrichi par de nouveaux textes et
documents.
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PREFACE
by Jacques Le Goff

This book is more than an exhibition catalog, even though
it also fulfils that function. It is a chronological portrait—
a biography if you prefer—of the great historian Marc
Bloch (1886-1944), illustrated and supported by the wide
range of documents used in the various exhibitions for
which it provides an introduction and commentary. Yet
even independently of these pieces this text is valuable in
itself. It provides the essential aspects of Marc Bloch’s life
and work and in so doing, forms a portrait of him which,
despite the discretion, modesty and objectiveness of the
author, Bloch's eldest son Etienne, is of incomparable
value as a personal testimony, and displays restrained signs
of deep yet lucid filial love. The most remarkable feature,
in my view, is that this former magistrate, himself a histo-
rian, has doubtless become the finest disciple of his father
and his father's work. Marc Bloch inspired in his son not
only an understanding of his work, but also a sense of
history as he saw it, and put it into practice in his writings
and teachings. The text is both a true and intelligent
reflection of its subject.

This biography is firstly a family history, that of an
exemplary family of Alsatian Jews, whose roots can be
traced back to the 18th century. They fought in the armies
of the Revolution and became assimilated into French
society through their education and teaching. Early on,
they were united by marriage with a distinguished family
of illustrious rabbis. The family's social advancement
began with Marc Bloch’s father Gustave, who, like his son
Marc, was a student at the prestigious Ecole Normale
Supérieure and professor at the Sorbonne. Gustave Bloch
was also the first in the family to abandon practising the
faith. Marc Bloch himself claimed to be an atheist, but,

PREFACE

de Jacques Le Goff

Lopuscule qu'on va lire et consulter est autre chose et mieux
qu'un catalogue d’exposition bien qu’il en remplisse aussi la fonc-
tion. C'est un portrait chronologique — une biographie si I'on veut
— du grand historien Marc Bloch (1886-1944) illustré et justifié par
les documents de toute sorte présentés dans les expositions
auxquelles il sert d’introduction et de commentaire. Mais méme
séparé de ces objets ce texte a valeur en soi. Il dit I'essentiel de la vie
et de I'ceuvre de Marc Bloch et, ce faisant, en reconstruit un portrait
qui, malgré la discrétion, la pudeur, I'objectivité de Iauteur,
Etienne Bloch, fils ainé de Marc Bloch, a I'incomparable valeur du
témoignage personnel et du frémissement contenu d’un amour
filial profond mais lucide. Le plus remarquable, me semble-t-il, est
que cet ancien magistrat s'est fait vis-a-vis de son pere et de son
ceuvre, historien lui-méme, le meilleur disciple sans doute d’un pére
qui lui a insufflé non seulement la compréhension de son ceuvre
mais le sens de I'histoire telle qu'il I'a congue, pratiquée dans ses
écrits et son enseignement. Ce texte est un miroir non seulement
fidele mais intelligent.

Cette biographie est d’abord Ihistoire d’une famille, d’une
famille exemplaire de Juifs d’Alsace, repérable dés le XVIII® sidcle,
combattant dans les armées de la Révolution, s'intégrant dans la
société frangaise par l'instruction et 'enseignement, trés tot s'alliant a
une famille d'illustres rabbins. Avec le pére de Marc Bloch, Gustave,
commence la promotion par le savoir (Gustave, puis son fils Marc
sont éleves de I'Ecole normale supérieure et professeurs a la
Sorbonne) et I'abandon de la pratique religieuse : Marc Bloch se
déclarera athée mais, au cceur des persécutions nazies et vichystes
revendiquera son appartenance juive et sa solidarité avec les Juifs.
Clest I'émouvant testament présenté ici. Du cté maternel, c’est un
autre type de lignée juive francaise : une famille parisienne, bour-



geoise et aisée, descendant des « Juifs du Pape » du Comtat-Venaissin,
famille de marchands puis d’ingénieurs.

On en sait peu sur I'enfance de Marc Bloch mais la diffusion de
la photographie, surtout dans le cadre familial, n'offre-t-elle pas des
exemplaires de cet incomparable document nouveau qui introduit 2
la fin du XIX¢ siécle I'image des individus moyens, et pas seulement
de grands personnages, dans I'histoire ?

On voit micux, i travers les textes de cet essai de biographie et
les documents sur lesquels il s'appuie, la structure de cette existence
vécue en deux moments d’une carritre typique de professeur coupée
par deux expériences de guerre car Marc Bloch a vécu en premicre
ligne les grandes épreuves frangaises et européennes de la premiere
moitié du XX siecle.

De 1904 2 1914 c’est I'Ecole normale supérieure, le service mili-

taire, une bourse de these A la fondation Thiers 2 Paris, deux années
d’enseignement en lycée. Mais Marc Bloch vit une expérience parti-
culigre. Pour se perfectionner en allemand — langue essentielle pour
un historien du Moyen Age —, rencontrer et écouter des historiens
réputés et s'initier concrétement 2 cette Allemagne redoutée et admi-
rée 2 la fois par les élites frangaises, il passe un semestre i Leipzig et
un second 2 Berlin. Le texte d’Etienne Bloch et I'exposition mettent
en lumiere limportance de I'exceptionnel et tragique intérét de Marc
Bloch pour Thistoire et la culture allemandes’. Ce patriote qui
combattit deux fois 'Allemagne héroiquement et mourut sous les
balles nazies ne confondit jamais I'ensemble des Allemands avec les
agresseurs de son peuple et avec ses occupants inhumains. Dans la
réconciliation franco-allemande qui a suivi la derniére épreuve
terrible il est juste et émouvant que Marc Bloch, comme le souligne,
apres des colloques franco-allemands consacrés 4 son souvenir et 4 son
ceuvre, la création d’un Centre Marc Bloch 2 Berlin, soit commémoré
dans cette exposition 3 Berlin et 4 Leipzig. Elle est dans la ligne de
Marc Bloch.

Avec la Premiere Guerre mondiale, on retrouve les composantes
essentielles du caractere de la réflexion de Marc Bloch, I'expérience
militaire héroiquement accomplie, marquée par la réflexion immé-
diate et lucide — sensible aux hommes, surtout aux plus simples et,
dans cette guerre, aux ruraux, sévére pour les chefs insuffisants —
toujours vécue, pensée et transformée en histoire.

Dans I'entre-deux guerres apparaissent bien les deux parties
inégales de sa maturité. La premiére partie strasbourgeoise, essentielle
pour I'enseignement, la recherche, I'ouverture sur place aux sciences
sociales, la publication des premiéres ceuvres et, dans les lectures, les
lectres, les voyages, 'ouverture i I'étranger ol émerge la figure du
grand historien belge devenu un ami, Henri Pirenne. Décennie qui
culmine dans I'amitié avec Lucien Febvre et la création des Annales.

Puis une seconde partie, parisienne, qui semble présager de
nouveaux épanouissements et que la Seconde Guerre mondiale vient
brutalement interrompre en trois phases ; la drole de guerre, les
épreuves des premiéres années vichyssoises, I'engagement définitif dans
la résistance et la mort qui tranche une vie et une ceuvre en plein essor.

1- Il est trés heureux que tous les comptes rendus sur les ouvrages historiques allemands

I publiés dans d'autres revues que la Revue Historique o Marc Bloch tenait un bulletin régulier
sur I'historiographie allemande, fassent I'objet d'une prochaine publication en Allemagne. / He
is delighted that all the accounts on German historical works published in reviews other than the
“Revue Historique” for which Marc Bloch wrote a regular feature an German historiography will
soon be published in Germany.

during the persecution perpetrated by the Nazis and
Vichy, proclaimed his membership of the Jewish faith and
his solidarity with the Jewish people. This moving account
is given here.

On his mother’s side, the family was also of French
Jewish extraction, but with a different background:
parisian, middle-class and well-to-do, descendants of the
"papal Jews” from the Comtat-Venaissin, a family of
merchants, then engineers.

Very little is known about Marc Bloch’s childhood, but
the increasingly widespread use of photography at the
time, particularly for family portraits, provides us with
examples of an incomparable new document, which in the
late 19th century brought images of ordinary people—and
not just of important figures—into history.

The texts which make up this biographical collection
and the supporting documents provide greater insight into
how Marc Bloch’s existence took shape at two junctures in
a typical professorial career punctuated by two war expe-
riences, as he lived through the major French and European
ordeals of the first half of the 20th century on the front line,

The period 1904 to 1914 takes in his time at the Ecole
Normale Supérieure, his miltary service, a grant to write
his thesis at the Fondation Thiers in Paris, and two years’
teaching at a lycée. It also covers an unusual experience,
Marc Bloch spent a semester in Leipzig and a semester jn
Berlin to perfect his German—a language essential to
medievalists—to meet and listen to renowned historians
and become acquainted with the Germany that was both
feared and admired by the French elite. Etienne Bloch’s
text and the exhibition shed light on the importance of
Marc Bloch's exceptional and tragic interest in the history
of German culture’. This patriot, who twice fought
Germany heroically and died at the hands of the Nazis,
never confused the entire German people with his
people’s aggressors or their inhumane occupying forces.
As part of the Franco-German reconciliation process which
came in the wake of the last terrible ordeal, and a number
of Franco-German symposiums devoted to his memory and
work, a Marc Bloch Center was opened in Berlin. It is
fitting and moving that Marc Bloch be commemorated in
this exhibition in Berlin and Leipzig. This exhibition is true
to Marc Bloch's spirit.

With the First World War we find the essential compo-
nents that characterized Marc Bloch's thinking: his military
service, which he accomplished heroically, was marked by
instant, incisive reflection; his compassion, which was first
and foremost for the simplest people, and during the war
years, for rural dwellers, was severe regarding incompe-
tent bosses. His thinking was always lived through, consi-
dered, and transformed into history.

In the interwar era, the two uneven periods of his
mature years became clearly apparent. The first, the
Strasbourg years, was essential to his teaching career and
research, and gave him direct exposure to the social
sciences. It was during this time that he published his first
works, broadened his reading, wrote letters, travelled,
opened up to other countries, and met the great Belgian
historian, Henri Pirenne who would became his friend. The
decade culminated in his friendship with Lucien Febvre
and the founding of the Annales.

The second period, the Paris years, which seemed to
portend new fulfilment, was brought to an abrupt end by
the Second World War. This period can be divided into
three phases: the phoney war, the trials and hardships of
the early Vichy years, Marc Bloch's enlistment in the
Resistance and his death, which put an end to a life and
work which had been going from strength to strength.



But the interwar years were also closely linked to a
period of intense work, historical output and a time of
personal happiness. Strasbourg went hand in hand with
his marriage, the birth of his children and a fulfilling
married and family life. The thirties were unquestionably
the happiest time in his private life and brought with them
the acquisition of the "Fougéres” property in Central
France, pleasant family holidays, beautiful scenery, human
contact and the reality of country life, the concrete
extension of his scientific work, which gave rise to
Les Caractéres originaux de l'histoire rurale frangaise.

Then came the bleak years during which his hopes of
leaving for the United States were dashed. His execution
on June 16, 1944 bereft his family of its mainstay and led
to its dispersion. It put an end to the work of one of the
20th century's greatest historians. Marc Bloch the patriot
died a hero.

| especially admire the way in which Etienne Bloch
always recalls his father's work in the context of his life,
giving the main characteristics of each piece with enligh-
tening extracts and accounts:

Rois et Serfs: un chapitre d'histoire capétienne (1920):
this thesis, hampered by the war, was reprinted recently
and appears to be an important milestone in the develop-
ment of Marc Bloch’s thought process and the historiogra-
phy of feudalism.

Les Rois thaumaturges. Etude sur le caractére surnatu-
rel attribué & la puissance royale particuliérement en
France et en Angleterre (1924), a major pioneering study
into political and historical anthropology, which was for
many years considered to be of secondary importance, but
now enjoys considerable and warranted prestige.

Les Caractéres originaux de ['histoire rurale frangaise
(1931), written when Marc Bloch was invited to the
Institute for The Comparative History of Civilizations in
Oslo, is now considered to be a leading rural historiogra-
phy work. g

La Société féodale: these two volumes, which came out
in 1939 and 1940, have to some extent suffered from
being stifled by the events of the Second World War. La
Société féodale is now considered to be a classic, but
ought to be rediscovered for the masterpiece of 20th
history-writing that it is. One expression in a Marc Bloch
text found in the Moscow archives, describes La Société
féodale as the “dismantling of a society”. This expression
emphasizes the highly innovative and contemporary
nature of the undertaking.

And lastly the posthumous works:

L'Etrange Défaite was published for the first time in
1946 by Editions , a publishing house which came into
being through the Resistance. The book is unanimously
considered to be the most perspicacious account and
judgement of the French defeat in 1940, and is all the
more astounding as it was written in the summer of
1940.

The last—unfinished—work was first published in 1949
and again, in a critical edition, prepared by Etienne Bloch
in 1993. Apologie pour I'histoire ou métier d’historien has
been published in an increasing number of foreign
language versions and was written by Marc Bloch in
answer to the question: "Daddy, what's the point of
history?”. For almost fifty years—and today more than
ever before — this has perhaps been the most authorita-
tive treatise on the methodology used for studying history
and introduces beginners, informs amateurs and reminds
confirmed historians of the best roads leading to know-
ledge and the practice of history.

Mais cet entre-deux-guerres est aussi, étroitement liée i ce temps
de travail et de production historique, une époque d’intimité
heureuse. Strasbourg c’est le mariage, la naissance des enfants, I'éclo-
sion d’une vie conjugale et familiale fervente. La décennie des années
trente, la plus heureuse sans doute pour la vie intime, c'est, apres
I'achat de « Fougeres », la propriété dans le centre de la France, les
belles vacances familiales, les beaux paysages, le contact avec les
hommes et les réalités de la terre qui prolonge dans le concret le
travail scientifique d’olt sont sortis Les Caracteres originaux de ['histoire
rurale frangaise.

Enfin le terrible temps des années noires olt balbutie sans
succes I'espoir d’'un départ pour les Etats-Unis. Lexécution du
16 juin 1944 décapite et disperse une famille, interrompt pour
toujours I'ceuvre d’un des plus grands historiens du XX siecle et le
patriote meurt en héros.

J’admire particuliérement la fagon dont Etienne Bloch rappelle
I'eeuvre de Marc Bloch, toujours dans la durée de sa vie, en caracté-
risant chaque ouvrage par 'essentiel, par un extrait et un témoi-
gnage éclairants :

Rois et serfs : un chapitre d'histoire capétienne (1920), C’est la these
laminée par la guerre mais qui, rééditée récemment, apparait comme
un jalon important dans la pensée de Marc Bloch et I'historiographie
de la féodalité.

Les Rois thaumaturges. Etude sur le caractire surnaturel attribué i
la puissance royale particuliérement en France et en Angleterre (1924),
grande étude pionnitre d’anthropologie politique historique, long-
temps laissée au second plan, avant de jouir aujourd’hui d’un prestige
particulier et mérité.

Les Caractéres originaux de Uhistoire rurale frangaise (1931), écrit
dans le cadre d’une invitation  I'Institut pour I'histoire comparée des
civilisations d'Oslo et qui revient au premier plan de I'historiographie
du monde rural.

La Société féodale dont les deux volumes parus en 1939 et 1940
ont quelque peu souffert d’un certain étouffement par les événements
de la Seconde Guerre mondiale, et qui est considérée comme un
ouvrage classique mais dont il faudrait redécouvrir que cest un des
grands chefs d’ceuvre de I'historiographie du XX siécle. Une expression
d’un texte de Marc Bloch retrouvé dans les archives de Moscou, définit
La Société féodale comme « le démontage d’une société ». Cette expres-
sion souligne le caractere trés novateur et actuel de cette entreprise.

Enfin les ceuvres posthumes :

LEtrange Défaite, publiée une premitre fois en 1946 par les
Editions Le Franc-Tireur, issues de la Résistance et qui est unanime-
ment considérée comme le témoignage et le jugement le plus lucide
sur la défaite francaise de 1940, d’autant plus stupéfiant que rédigé a
chaud dans I'écé 40.

La dernitre ceuvre, inachevée, publiée une premiére fois en 1949
et dans une édition critique préparée par Etienne Bloch en 1993,
Apologie pour U'histoire ou métier d'historien, traduit dans un nombre
croissant de langues, écrite par Marc Bloch pour répondre a la ques-
tion, « Papa, & quoi ¢a sert lhistoire ? », est depuis prés de cinquante
ans et aujourd’hui plus encore qu’hier peut-étre le traité de méthode
historique qui fait le plus autorité et ouvre aux novices, signale aux
amateurs, rappelle aux historiens confirmés les meilleures voies qui
conduisent 4 la connaissance et A la pratique de l'histoire.
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A ces ouvrages s'ajoutent les nombreux articles publiés surtout
dans les Annales dont les plus importants ont été réunis dans les deux
volumes de Mélanges Historiques (1963) et dans le recueil Histoire et
historiens publi¢ par Etienne Bloch (1995).

Cette bibliographie essentielle présentée dans cette exposition et
ce texte d’accompagnement sera un jour complétée, il faut 'espérer,
par une édition des plus importants au moins de la masse des comptes
rendus de Marc Bloch ol celui-ci a souvent exprimé le point de vue
des Annales et sa propre conception de I'histoire avec des apergus et
des précisions qu'on ne trouve pas ailleurs.

Je voudrais souligner quelques-unes des préoccupations majeures
de Marc Bloch qui ont été judicicusement rappelées ici.

Lobsession féconde de lhistoire comparée, héritage de Marc
Bloch, qui n’a pas encore été suffisamment exploité. Dans le texte de
Moscou cité ici, Marc Bloch a dit a propos de sa Société féodale : « J'ai
dans le cadre européen, taché de faire jouer les expériences multiples
que la méthode comparative nous permet de saisir. » Marc Bloch est
un historien européen. Il est juste que I'Europe, avec la France et
I’Allemagne, lui rende hommage.

Marc Bloch ne s’est pas enfermé dans les bibliothéques et dans
les documents inertes. Il a regardé le monde. A Fougeres, par sa
fenétre ouverte, il regardait en historien les paysages et les hommes,
ce qui lui a permis de parler des champs, des techniques, de I'ou-
tillage, de la vie matérielle et de la psychologie humaine de fagon
vivante et concréte. Il a été un historien des hommes et des femmes
vivant dans I'espace et dans la durée.

Il a regardé les images, les a considérées comme des « témoi-
gnages » a l'instar de tous les autres documents. Comme on le verra
dans cette exposition il vivait entouré d’images et la premitre édition
de La Société féodale comprenait de nombreuses illustrations repro-
duites ici.

Enfin, toujours préoccupé des liens entre passé et présent, il s'est
exprimé 4 ce sujet d’une fagon particuliérement heureuse et frappante
dans un autre texte retrouvé 2 Moscou et publié ici. Il y parle de « I'in-
oubliable présent » et ajoute « 'historien. .. sait bien que rien, dans ce
qui peut servir a la connaissance du passé, ne mérite d’étre dit inac-
tuel ». Marc Bloch I'actuel.

A chaque épisode de cette vie sont rassemblés des documents de
toute sorte : généalogies, photos, lettres de Marc Bloch, de ses
enfants, de ses disciples, témoignages de personnes qui I'ont connu,
pieces d’archives, hommages, commentaires condensés des ceuvres et
commentaires d’historiens, tout un ensemble qui reconstruit et fait
revivre cette existence et ce travail et dont la présentation exprime
bien comment ont existé ensemble, intimement mélés sans nuire a la
qualité de chacune de ces composantes, un époux, un pere et un fils
trés aimant, un historien et un maitre trés rigoureux — jusqu’a l'inti-
midation — et un citoyen attentif A tout I'actuel, un homme qui
aimait et savait vivre et qui a donné sa vie, un homme d’étude qui
était aussi un homme d’action.

Autour de cet historien et de cet homme incomparable cette
exposition réunit tout un dossier qui dit 'essentiel de ce qu'il faut
savoir et voir pour le connaitre et le comprendre — tout en respectant
la pudeur qui le caractérisait. Mais sur ce qu’il y avait au fond du

In addition to these works a great many articles were
published in the Annales, the most important of which
have been collected in the two volumes of Mélangeg
Historiques (1963) and the collection Histoire ang
Historiens published by Etienne Bloch in 1995.

This essential bibliography presented at the exhibition
and the accompanying text will one day be supplemen.
ted, | hope, by the publication of at least the most impor-
tant of Marc Bloch’s many reviews in which he often
expressed the Annales’ point of view and his own concept
of history with insights and explanations which cannot be
found elsewhere.

I should like to highlight some of Marc Bloch’s main
concerns which are reiterated here.

The fertile obsession with comparative history, a Marc
Bloch legacy, which has not yet been fully exploited. In the
Moscow text quoted here, Bloch said of his work
La Société féodale: “In the European context, | haye
attempted to use the manifold experiences which the
comparative method allows us to apprehend”. Marc Bloch
was a European historian. And it is fitting that Europe,
with France and Germany, pay tribute to him.

Bloch did not ensconce himself in libraries or inert
documents. He looked at the world. At Fougéres, when he
looked through his open window, he saw the scenery ang
people through the eyes of an historian. This enabled him
to speak of fields, techniques, tools, material life and
human psychology in a lively and concrete manner. He was
a historian of men and women living in space and time.

He looked at pictures, which he considered to be
*accounts” in the same way as any other document. As we
will see in the exhibition, he lived surrounded by images,
and the first edition of La Société féodale included many
illustrations which are reproduced here.

Lastly, he was constantly concerned by links between
the past and present and expressed himself on this matter
in a particularly striking manner in another text found in
the Moscow archives, which is displayed and published
here. He talks of the “unforgettable present” and adds:
“the historian (...) well knows that nothing that can serve
knowledge of the past, deserves to be referred to as irre-
levant to the present”. Marc Bloch the contemporary.

For each episode in his life all manner of documents
have been brought together, including: family trees,
letters written by him, his children, his disciples, accounts
by people who knew him, archive documents, tributes,
abridged commentaries on his works and historians’
commentaries, which all reconstruct his work and exis-
tence and bring them back to life. The way they are
presented expresses fully how all these components co-
existed, closely interwoven, without affecting their
quality: a husband, father and a loving son, a rigorous
historian and teacher—to the point of being intimida-
ting—and a citizen attentive to all things contemporary, a
man who loved life and knew how to enjoy it, who gave
his life, a scholar who was also a man of action.

This exhibition on an historian who was an incompa-
rable man compiles a record, which recounts the essential
features of all there is to know and see in order to become
acquainted with and understand him, while at the same
time respecting his modesty. The poems, however, provide
great insight into his innermost being and will surprise a
great many visitors and readers.

Etienne Bloch, disturbed by the inadequacy of certain
sources, wonders whether a biography of Marc Bloch is
possible and modestly proposes to “shed some light on
this life”. May he be reassured. His father taught him that
the historian can and should construct a work on what he



possesses. History is built up on absences and presences
alike. When it is done methodically, conscientiously and
with fervor, as he has, the portrait he paints in this text
and the one that emerges from the exhibition is an
authentic historical work which brings his father back to
life in the light of the historian's craft which his father
gave him. This biographical matrix will remain, 1 am
convinced, fundamental. Both the documentation gathe-
red on the work and its presentation, in conjunction with
Alfredo Cruz-Ramirez, will remain the rich and compulsory
starting point for all those reading and meditating on this
work for a long time to come.

personnage, les po¢mes qui surprendront nombre de visiteurs et de
lecteurs, laissent entrevoir beaucoup.

Etienne Bloch, géné par l'insuffisance de certaines sources, s
demande si une biographie de Marc Bloch est possible et il se propose
modestement de « jeter quelque lumiére sur cette vie ». QUil se
rassure. Son pere lui a appris que I'historien peut et doit ériger une
ccuvre sur ce quil possede. Lhistoire se construit autant sur les
manques que sur les présences. Et fait avec méthode, conscience et
ferveur, comme il I'a fait, le portrait qu'il trace dans ce texte et qui
ressort de Pexposition est une ceuvre historique authentique qui fait
revivre son pere dans la lumiére du métier d’historien qu'il a regue de
lui. Cette matrice de biographie restera, j’en suis persuadé, fonda-
mentale. Tout comme la documentation rassemblée sur I'ceuvre et sa
présentation, avec la collaboration d’Alfredo Cruz-Ramirez, demeu-
reront le point de départ riche et obligatoire de tous ceux qui liront
et méditeront cette ceuvre pendant longtemps encore.
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REPERES CHRONOLOGIQUES

1886

1896-1904

1904
1905-1906

1906-1908

1909

1909-1912

1912-1913
1913-1914

1914-1918

1919

1920
1921
1924
1927

1929

1930

1931

1936

1937
1938

Naissance 2 Lyon le 6 juillet de Marc Bloch, fils de
Gustave Bloch, professeur A Puniversité de Lyon, et de
Sara Ebstein.

Eleve au lycée Louis-le-Grand, A Paris. 1l obtient le
baccalauréat avec mention trés bien, en 1903,

Admission 2 I'Ecole normale supérieure, 2 I'Age de 18 ans.

Service militaire au 76° R.I. a Fontinebleau. Caporal
le 18 septembre 1906.

1l réintegre I'Ecole normale supérieure en octobre 1906 et
y poursuit sa scolarité jusquen 1908. Diplome d’études
supéricures d’histoire et géographie en 1907. Agrégation
d’histoire et géographie en 1908.

Il obtient une bourse d’études des Affaires étrangeéres et
passe deux semestres en Allemagne, A I'université de Berlin
et A l'université de Leipzig.

Pensionnaire 4 la fondation Thiers. Durant cette période,
il publie ses premiers articles.

Professeur d’histoire et géographie au lycée de Montpellier.

Professeur d’histoire et géographie au lycée d’Amiens. En
juillet 1914, il prononce le discours de distribution des
prix intitulé Critique historique et critique du témoignage.

Grande Guerre. Mobilisé le 2 aoit 1914 comme sergent
d'infanterie. Il termine la guerre comme capitaine-adjoint
du commandant du régiment, décoré de la Croix de guerre
(quatre citations) et de la Légion d’honneur.

Chargé de cours d’histoire du Moyen Age 2 la faculté des
lettres de Puniversité de Strasbourg. Epouse le 13 juillet
1919 i Paris, Simonne Vidal. De cette union naitront
six enfants : Alice, le 7 juillee 1920 ; Etienne, le
23 septembre 1921 ; Louis, le 26 février 1923 ; Daniel, le
11 mars 1926 ; Jean-Paul, le 25 aotit 1929 et Suzanne, née
le 15 octobre 1930.

Publication de sa thése de doctorat Rois et serfs.
Professeur sans chaire.
Publication de Les Rois thaumaturges.

Titulaire de la chaire d’histoire du Moyen Age 2 la faculté
des lettres de 'université de Strasbourg.

Fondation avec Lucien Febvre de la revue Annales
d’histoire économique et sociale, dont il assumera la
direction avec Lucien Febvre jusqu’en 1940.

Erablissement de relations amicales avec Louis Lacrocq,
président de la Société des sciences naturelles et
archéologiques de la Creuse et acquisition d’une maison
de campagne 2 Fougéres, commune du Bourg-d’'Hem,
en Creuse.

Publication de Les Caractéves oviginaux de [I'histoire
rurale frangaise.

Paris, maitre de conférences d’histoire économique a la
Sorbonne.

Professeur sans chaire,

Titulaire de la chaire d’histoire économique.

MILESTONES

1886 Birth of Marc Bloch, July 6, in Lyon. Son of
Gustave Bloch, professor at the University of Lyon, angd
Sara Ebstein.

1896-1904  Student at the Louis-le-Grand lycée, in Paris,
He obtained the baccalauréat with honors in 1903.

1904 Accepted into the Ecole Normale Supérieure, at
the age of 18.

1905-1908 Served military service in the 76th R.L at
Fontainebleau. Commissioned corporal on 18 September,
1906.

1906-1908  Returned to the Ecole Normale Supérieure in
October 1906 and pursued his education until 1908,
Received a diploma in History and Geography in 1907 and
earned an agrégation in History and Geography in 1903,

1909 Obtained a scholarship to study overseas and spent
two semesters in Germany at the University of Berlin and
at the University of Leipzig.

1909-1912  Resident at the Thiers Foundation. Publisheq
his first articles during this period.

1912-1913  Professor of history and geography at the
Montpellier lycée.

1913-1914  Professor of history and geography at the
Amiens lycée. In July 1914, he delivered a graduaticn
speech entitled Critique historique et critique du témoi-
gnage.

19141918 World War . Mobilized 2 August, 1914, as a
sergeant in the infantry. He finished the war as capitaine-
adjoint to the regiment commander. Decorated with
the Croix de guerre (four citations) and with the Légion
d'honneur.

1919  Lecturer on history of Middle Ages at the
University of Strasbourg's Faculté des Lettres. Married
Simonne Vidal 13 July, 1919. Six children were born to the
couple: Alice, 7 July, 1920; Etienne, 23 September, 1921:
Louis, 26 February, 1923; Daniel, 11 March 1926; Jean-Paul,
25 August, 1929; and Suzanne, 15 October, 1930.

1920  Doctoral thesis Rois et serfs was published.
1921  Adjunct professor.
1924 Les Rois thaumaturges was published.

1927 Appointed to History of the Middle Ages chair at
the University of Strasbourg’s Faculté des Lettres.

1929 The review Annales d‘histoire économique et
sociale was created with Lucien Febvre. Marc Bloch and
Lucien Febvre directed the publication until 1940.

1930 Friendly relationship was established Louis
Lacrocq, president of the Société des Sciences Naturelles et
Archéologiques de la Creuse. Purchased country home in
Fougeéres, commune du Bourg-d'Hem, in the Creuse.

1931 Les Caractéres originaux de I'histoire rurale fran-
¢aise was published.

1936 Paris, appointed maitre de conférences of econo-
mic history at the Sorbonne.

1937  Adjunct professor.
1938  Appointed to Economic History chair.



1939 Mobilized August 23, he rejoins the general head-
quarters of the Strasbourg subdivision then in Molsheim.
Later, he was transferred to the general headquarters of
the First Army in the North where he participated in the
drole de guerre (queer kind of war) in Bohain. The first
volume of La Société féodale was published.

10 May, 1940 - June 1940 Took part in the northern
campaign. He made his way to Dunkerque, escaped to
England and returned to France via Cherbourg; played a
role in regrouping the First Army in Brittany; escaped
capture in Rennes by discarding his uniform and donning
civilian clothes. He returned to his family in the Creuse
after the Armistice, 2 July, 1940.

1940 The second volume of La Société féodale was
published. Between July and September, he wrote
L'Etrange Défaite, which was published after the war, in
1946, by Editions Atlas, created by the “Franc-Tireur”
movement,

1940-1941  Clermont-Ferrand. Unable to return to the
Sorbonne, he was transferred to the Faculty of Letters at
the University of Strasbourg which had been relocated in
Clermont-Ferrand. Excluded from public office by the
Statut des Juifs, which came into force in December 1940,
he and some twenty other professors saw their rights resto-
red “for exceptional scientific services rendered to the
French State”, and he returns to teaching in January 1941,

1941-1942  Montpellier. His wife's health requiring a
milder climate, he obtained a transfer to the Faculty of
Letters at the University of Montpellier. At Montpellier, he
helped organize the Combat movement and collaborated
with the Cercle de Montpellier, a precursor of the Comité
Général d'Etudes (CGE).

November 1942  After the occupation of the “free”
zone, Marc Bloch was forced to leave Montpellier. He
takes refuge with his family in Fougéres.

1941-1943  Wrote Apologie pour I'histoire ou métier
d'historien, a work that was only published after the war,
in 1949,

1943-1944 Lyon. Marc Bloch goes underground and
joins the “Franc-Tireur” movement; he becomes a member
of its national directorate; in Lyon, he was later designated
to represent the "Franc-Tireur” movement as its delegate
in the regional directorate of the Mouvements Unis de
la Résistance (MUR). Under a series of pseudonyms
{Chevreuse, Arpajon, and Narbonne), he was very active in
putting into place the regional Comités de Libération and
preparing the "insurrection plans for the Lyon region”. In
Paris, he actively participated in the Les Cahiers Politiques,
the journal of the CGE.

1944 B March, 1944, he is arrested by the Gestapo, tortu-
red and incarcerated at the Montluc prison. On the
evening of 16 June, he is taken from his cell at Montluc,
and with 29 other prisoners, is driven 30 kilometers at
night and shot by the Germans in a roadside field not far
from the village Saint-Didier-de-Formans.

2 July, 1944, death of Simonne Bloch, whose health had
continued to deteriorate after her arrival in Lyon subse-
quent her husband’s arrest. ¥

1939

10 mai 1940-juin 1940

1940

1940-1941

1941-1942

Novembre 1942

1941-1943

1943-1944

1944

Mobilisé le 23 aoft, il rejoint un étac-major de subdivision
a Strasbourg puis 3 Molsheim. Muté a I'état-major de
la premiére armée dans le Nord, il passe la « dréle de guerre »

A Bohain. Publication du premier tome de La Société
Sféodale. '

Prend part 4 la campagne du Nord. Rejoint
Dunkerque. Passe en Angleterre et débarque 2 Cherbourg ;
participe au regroupement de I'armée du Nord en Bretagne ;
échappe a la captivité 2 Rennes en endossant des vétements
civils. Rejoint sa famille dans la Creuse aprés I'Armistice,
le 2 juillet 1940.

Publication du second tome de La Société féodale. Entre
juillet et septembre, il écrit L’Ermnge Défaite, ouvrage
qui sera publié en 1946, aprés la guerre par les éditions
Atlas créées par le mouvement « Franc-Tireur ».

Clermont-Ferrand. Ne pouvant rejoindre la Sorbonne, il est
détaché 2 la faculté des lettres de 'université de Strasbourg
repliée & Clermont-Ferrand. Exclu de la fonction publique
par le statut des Juifs entré en vigueur en décembre 1940, il
est « relevé de déchéance », avec une vingtaine d’autres
universitaires « pour services scientifiques exceptionnels
rendus 2 P'Erat Frangais », et peut reprendre son
enseignement en janvier 1941.

Montpellier. La santé de sa femme exigeant un meilleur
climat, il obtient sa mutation 2 la faculté des lettres de
P'université de Montpellier. A Montpellier, il participe 3
la mise en place du mouvement « Combat » et collabore
au « Cercle de Montpellier », I'un des ancétres du « Comité
général d’études » (CGE).

Apres l'occupation de la zone libre, Marc Bloch est
contraint de quitter Montpellier. Il se réfugie avec sa famille
a Fouggres,

Reédaction de Apologie pour Ihistoire ou métier
d’bistorien, ouvrage qui ne sera publié gqu’apres la

guerre, en 1949,

Lyon. Marc Bloch entre dans la vie clandestine et adhére au
mouvement « Franc-Tireur »; il devient membre de son
directoire national ; 2 Lyon, il sera plus tard désigné comme
délégué du mouvement « Franc-Tireur » au directoire
régional des « Mouvements unis de la Résistance » (MUR).
Sous les pseudonymes successifs de « Chevreuse »,
« Arpajon » et « Narbonne », il déploie une grande activité ;
il met en place les Comités de Libération de la région et est
en charge de préparer le « plan d'insurrection de la région de
Lyon ». A Paris, il collabore activement 2 la revue Les Cahiers
politiques, organe du CGE.

Il est arrété par la Gestapo le 8 mars 1944, torturé et
incarcéré i la prison de Montluc. Le 16 juin dans la soirée,
il est extrait de la prison de Montluc, avec vingt-neuf autres
prisonniers, conduit dans la nuit A une tentaine de
kilométres de Lyon, et abattu par les Allemands, ainsi que
ses camarades, dans un champ au bord de la route, 4 Saint-
Didier-de-Formans.

Le 2 juillet 1944, Simonne Bloch, dont la santé s'était
délabrée et qui s'étair rendue a Lyon aprés I'arrestation de
son mari, meurt  'hdpital de Lyon.
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o RELATIVE ' AvXx JUIFS.

. Donnée A. Patis, le 13- Novenibie 1791, -

.
LO_U_ISa par la grace de Dieu, & par la Loi conlftitutionnelle
de IEtat, Ror pes Francois: A tons préfens & A venir;

Sarvr. L’Affemblée Nationale-a décrété, & Nous voulons &

ordonnons ce qui fuir':’

D.&q-}'em"“ﬁi" P AsssmMBLEiE NATIONALE , .
' du 27 Septembre 1791. ‘ i

.h ; may

L’ASSii\IBLﬁB NATIONALE confidérant que les conditions

néceffaires pour étre citoyen Francois & pour devenir cito-

yen a&if, font fixées par la Conftitution, & que tout homme

qui réuniffant lefdites conditions, préte le ferment civique &

sengage A remplir tous les devoirs que la Conftirution im-
pofe; a droit 4 tous les avantages quelle affure ;

e Loi du 13 novembre 1791

promulguée par Louis XVI, reconnaissant
aux Juifs la citoyenneté frangaise.

The Law of 13 November, 1791,

promulgated by Louis XVI,
recognizing fews as French Citizens.
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e Dipléme d'instituteur de Marc Bloch,

Ecole normale de Colmar (5 septembre 1837).
Mare Blochs teaching diploma from the Ecole Normale
in Colmar, (5 September, 1837).
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o Attestation du directeur de I'Ecole normale
de Nancy certifiant les qualités
d'instituteur de Marc Bloch (7 mai 1838).

Statement from the director of the Ecole Normale
in Nancy attesting to the teaching abilities
of Marc Bloch, (7 May, 1838).



THE GENEALOGY OF MARC BLOCH

Information compiled on Marc Bloch’s genealogy is both
precise and succinct. It is based on documents the family
has kept, a small number of documents found in public
registries, and a family history written by Louis Bloch, Marc
Bloch's uncle.

The Bloch family is of Jewish extraction, established in
Alsace for over two centuries. The first known ancestor,
Benjamin' Marc Bloch, was registered as a shopkeeper in
1816 on the birth certificate of his grandson, Marc Bloch.
Three successive generations lived in the village of
Wintzenheim: Benjamin Bloch, his son, Gabriel Bloch and
his grandson, Marc Bloch. Gabriel Bloch, born in 1770, a
French citizen since the emancipation of the Jews, was a
volunteer in the Rhine army in year Il (1793), as attested by
a letter he wrote to his parents from the ramparts of
Mayence, dated according to the Jewish calendar 5
Tammuz 5,534 (1793). He is listed as a "merchant” in his
son’s birth certificate.

Much more is know about the latter, Marc Bloch. He
was orphaned as a child (he lost his father at the age of
five and his mother at the age of eleven), and was raised
by a guardian. Marc was a studious child, who, in spite of
the rather illiterate Jewish community in which he was
raised, managed to educate himself. As he wanted to
perfect his French and was drawn to teaching, he enrolled
in the Ecole Normale in Nancy, where he was the first and
only Jewish student. Upon completion, he requested a
teaching position and was assigned to Fegersheim, a small

(GENFALOGIE

DE MARC BLOCH

ET DE SIMONNE VIDAL

Généalogie de Marc Bloch

Les renseignements recueillis sur cette généalogie sont i la fois précis
et succincts. Ils proviennent de quelques documents conservés dans la
famille, d'un petit nombre d’actes d’état civil et d’une histoire de la
famille rédigée par un oncle de Marc Bloch : Louis Bloch.

Les Bloch sont des Juifs alsaciens installés en Alsace depuis plus
de deux siécles. Le premier ancétre connu, Benjamin' Marc Bloch
est désigné dans I'acte de naissance de son petit fils Marc, en 1816,
comme commercant. Trois générations se sont succédé dans le village
de Wintzenheim : outre lui-méme, son fils Gabriel Bloch et son petit-
fils Marc Bloch. Gabriel Bloch, né en 1770, citoyen frangais depuis
la loi d’émancipation des Juifs, fut volontaire dans les armées du Rhin
de 'An II (1793), ainsi que 'atteste une lettre qu'il a écrite 2 ses
parents, depuis les murs de Mayence, datée, selon le calendrier juif,
du 5 Tamuz 5 554 (1793). 1l est qualifié de « marchand » dans l'acte
de naissance de son fils.

Sur ce dernier, Marc Bloch, on en sait beaucoup plus. Orphelin
dés sa petite enfance (il perdit son pere a 'ige de cinq ans et sa mére
a I'age de onze ans), il fut élevé par un tuteur. C'érait un gargon
studieux qui, dans cette communauté juive assez illettrée, réussit 2 se
cultiver par lui-méme. Désireux de parfaire son frangais et attiré par
Penseignement, il fut admis 2 I'Ecole normale de Nancy, ot il se
trouva étre le premier et le seul écolier juif. Il demanda un poste d'ins-
tituteur A la sortie de Iécole et fut nommé A Fegersheim, petit village
aux environs de Strasbourg. Il se lia d’amitié avec le rabbin du village,

1- Le second prénom de Marc Bloch, Benjamin, rappelle le premier prénom de cet ancétre. /
Marc Bloch's second name or middle name was Benjamin, the same as this ancestors first name.
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A.Jelrtandre An?n et devint vite un de ses familiers. Amoureux de la fille
ainée dl:l rabbin, son ancienne éléve, Rosalic, il I"épousa en 1847, sept
ans apres que sa premicre demande en mariage eut été repoussée par
les parents de la jeune fille. Un an plus tard, le 19 juin 1848, naquit
son premier fils Gustave. Quelques mois plus tard, la municipalité de
Strasbourg ayant créé une école communale isradlite et ouvert un
concours pour pourvoir le poste, il s'y inscrivit sur les instances de sa
famille et obtint la premitre place. Il fut nommé instituteur dans la
nouvelle école et quitta son village pour venir demeurer & Strasbourg
qu'il ne devait plus quitter jusqu’a sa mort le 9 novembre 1880. Entre
temps, il était devenu directeur de cette école qui comprenait quatre
classes. 1 eut trois fils : Gustave, Oscar né en 1861, et Louis né le
19 juillet 1864. Ce dernier le décrit dans les termes suivants : « Mon
pere était un homme d'autrefois, le représentant de cette belle
génération de 1848, enthousiaste et idéaliste. .. Pénétré des idées de
Jean-Jacques Rousseau, qu'il savait par coeur, d’une nature optimiste,
il aimait le genre humain, lui faisait confiance et croyait 'union des
peuples dans la liberté et l'instruction. Il révait d’'une République
universelle ». Il était sans doute nourri de culture classique?.

C'était certainement aussi un Juif trés pratiquant, ce qui n'ex-
cluait pas une conviction républicaine trés profonde. Avec lui et sa
femme, qui devait mourir le 18 juillet 1895, s'est terminé I'ancrage
dans la judéité des Bloch, qui ne fut réveillé que par les lois discrimi-
natoires de Vichy. Avec son fils ainé, Gustave, prend naissance la
tradition laique de la famille Bloch.

Rosalie Aron, |'épouse de Marc Bloch, descendait d’une lignée
illustre de rabbins. Son pére, Alexandre Aron, aprés avoir taté du
commerce des nouveautés, qu'il fut obligé de liquider, criblé de
dettes apres vingt ans d’efforts infructueux, quitta Soultz ot il était

2- Rien de surprenant & ce qu'il ait possédé dans sa bibliothéque les ceuvres complétes de
Voltaire, dont Etienne Bloch a retrouvé quelgues volumes vers 1950 chez un bouguiniste des
quais de la Seine. / It is not surprising that his personal library included the complete waorks of
Voltaire, a few volumes of which Etienne Bloch discovered and purchased from a “bouquiniste”

on the banks of Seine river around 1850.
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o | - Ouvrage de Voltaire ayant appartenu
i l'instituteur Marc Bloch,

Flyleaf of a volume by Voltaire

that belonged 1o the teacher Marc Bloch.

o 2 - Lettre du Consistoire de la Basse-Alsace
adressée 4 la veuve de Marc Bloch,

grand-pére de I'historien (15 novembre 1880).
Letter, dated 18 November, 1880, to the widow

of the historian’ grandfather, Marc Bloch,
from the Board of Deputies of Lower Alace.

village near Strasbourg. There, he struck up a friendsfF,
with the village rabbi, Alexandre Aron, and Quicks
became one of his familiars. Marc fell in love _thh =,
rabbi's eldest daughter and former student, Rosalie, when
he married in 1847, seven years after his first marriza,
proposal was rejected by the girl’s parents. One year ===
his first son, Gustave, was born on June 19, 1848. A fe=y,
months later, upon learning that the Municipality e
Strasbourg had opened a Jewish communal school 24
needed to fill a vacant teaching position and at the urgimg
of his family, he competed for the position and took firy
place. Marc was appointed as teacher at the news schesd)
and left his village to live in Strasbourg, where he lrr={
until his death on November 9, 1880. Meanwhile, he F=-
been promoted Headmaster of the school, which comgri
sed four classes. Three sons were born: Gustave, Cor=-
born in 1861, and Louis, born July 19, 1864. The latz=-
describing his father, wrote: “[he] was a man of his tirse
the epitome of that marvelous 1848 generation, so full =+
enthusiasm and idealism... the teachings of Jean-Jacais=:
Rousseau, which he know by heart, had a pervasius
influence on him; he was an optimist, he loved mankir«
and had confidence in man’s future, and he believed th=s
education and liberty would unite all peoples. He dr==-
med of a universal Republic.” No doubt he was nurtur==
on the teachings of the classics®.

He was also most certainly a practicing Jew, which does
not preclude profound republican convictions. The Eloch
family’s devotion to Judaism died out with Marc Bloch
(who would pass away June 6, 1895) and his wife, only t=
be rekindled by Vichy’s discriminatory laws. His son Gustaws
established the secular tradition of the Bloch family-

Rosalie Aron, the wife of Marc Bloch, descended frem
an illustrious line of rabbis. Her father, Alexandre Arcrm,
after having tried his hand in the dry goods trade, was
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forced to liquidate his business, debt-ridden after twenty
years of fruitless toil and labor. He left Soultz where he
resided with his wife and four children and was elected to
be the rabbi of Fegersheim by the Jewish community; one
of his brothers was already the chief rabbi in Strasbourg.
Alexandre Aron, a soft-spoken cultivated man, was repu-
ted to be a very wise man and widely consulted. His legacy,
as echoed in the obituary written by Gustave Bloch, was a
moving memorial for his descendants®. Alexandre Aron
married Charlotte Asher Lion, a German Jew born in
Wallerstein, Bavaria, whose father, before becoming chief
rabbi at Karlsruhe, was a rabbi in Wallerstein. His father,
R. Arié Loew, otherwise known as “Shanges Arié" (the
roaring lion), who died in 1785, had been the chief rabbi
of Metz. He had acquired the status of quasi-sainthood.
He authored a number of important theological works
that are still read and commented today.

Gustave Bloch (the father of the historian), eldest son
of the school teacher Marc Bloch, took care of his younger
brothers after the death of their father. He did so quite
successfully as his brother Louis, after working as a
draper’s assistant and clerk in Strasbourg, Lyon, and in the
Sentier district in Paris, entered the Dreyfus firm where he
remained forty-two years and made a fortune in the grain
trade; while Oscar, forced to abandon his studies for want
of funds, went into business and returned later to
complete his studies, passed the baccalauréat and gradua-
ted in law at the age of forty-eight, then went on to
obtain his doctorate in law. At that point he left business
and became a lawyer.

Gustave Bloch* was a brilliant student and was admit-
ted to the Ecole Normale Supérieure. In 1870, he was on
holiday during the siege of Strasbourg, which lasted seven
weeks. He joined the militia organized by General Ulrich
as a volunteer fireman and remained in the city until the
German victory and the annexation of Alsace-Lorraine. In
1871, he opted for French nationality and returned to the
rue d'Ulm to complete his studies. Graduating first in his
class in literature in 1872, he taught at the Besangon lycée
for a few months and then, when accepted at the French
school in Athens, where he spent the summer of 1873, he
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établi avec sa femme et ses quatre enfants, et, ayant été élu par la
communauté juive, devint rabbin a Fegersheim ; un de ses fréres
était déja grand rabbin de Strasbourg. Alexandre Aron, homme
doux et tres cultivé, avait la réputation d’étre un sage, qu’on venait
consulter de loin. Il laissa & ses petits enfants un souvenir ému
dont on trouve I'écho dans la notice nécrologique écrite par
Gustave Bloch?. Alexandre Aron avait épousé Charlotte Asher Lion,
juive allemande née & Wallerstein, en Baviére, dont le pere, avant de
devenir grand rabbin de Karlsruhe, avait été rabbin de Wallerstein.
Le pere de ce dernier, R. Arié Loew, dit « Shanges Arié » (le lion
rugissant), mort en 1785, avait été nommé grand rabbin de Metz.
I avait acquis une réputation de quasi-sainteté. Il est I'auteur d’ou-
vrages théologiques importants qui sont encore lus et commentés
aujourd’hui.

Gustave Bloch (le pere de Marc, I'historien), fils ainé de I'ins-
tituteur Marc Bloch, s'occupa de ses jeunes fréres aprés la mort de
son pére, avec un certain succes, puisque son frére Louis, aprés une
vie assez dure comme calicot et petit employé de commerce,
successivement a Strasbourg, & Lyon et dans le Sentier a Paris, entra
comme employé dans la maison Dreyfus o1 il resta quarante-deux
ans et fit fortune dans le commerce des grains, tandis que Oscar,
obligé d’interrompre ses études, faute de moyens, entra dans les
affaires, puis réussit a reprendre ses études, passa le baccalauréat, et
devint licencié en droit a I'dge de quarante-huit ans, puis docteur
en droit. Il abandonna alors les affaires et s'inscrivit comme avocat
ala Cour.

Gustave Bloch* fit des études brillantes et entra 2 I'Ecole
normale supéricure. Il se trouvait en vacances, en 1870, pendant le
sitge de Strasbourg, qui dura sept semaines. Il s'engagea dans la milice
organisée par le général Ulrich comme pompier volontaire et
demeura dans cette ville jusqu’ la victoire allemande et I'annexion de
I'Alsace-Lorraine. En 1871, il opta pour la nationalité frangaise, rejoi-
gnit la rue d’Ulm et reprit sa scolarité. Regu premier a I'agrégation de
lettres en 1872, il enseigna quelques mois au lycée de Besangon, puis,

3 - Le Journal d'Alsace, quotidien bilingue, 9 aodt 1874 : « Fegersheim - On nous écrit: = Le 2
de ce mois, un grand concours de population accompagnait & sa derniére demeure la dépouille
mortelle de M. Alexandre Aron, rabbin de la communauté israélite de Fegersheim, décédé dans
cette commune & I'dge de 78 ans. Petit-fils par alliance de Iillustre rabbin Loob, de Metz, frare
de M. Arnaud Aron, le digne grand-rabbin du Consistoire de Strasbourg, M. Alexandre Aron
tenait de famille toutes les vertus et tout le savoir rabbiniques. » « M. Aron n'était pas seulement
une de ces dmes d'élite dont le passage ici-bas n’est marqué que par des bienfaits : ¢'était une
intelligence supérieure, Ses connaissances théologiques lui avaient acquis une juste notoriété
dans le cercle peu nombreux oi I'on pouvait apprécier ses travaux, et du fond de I'Allemagne et
de I'Orient on s'adressait & lui pour la solution des problémes les plus épineux de la science
talmudique. 5a perte sera vivement sentie des ces amis lointains dont la profonde estime est la
seule récompense qui ait jamais flatté sa modestie. » / In Le Journal d*Alsace, bilingual daily
newspaper, dated 9 August 1874, “Fegersheim - it was written: On the 2nd of this month, a large
throng joined the funeral procession of Mr. Alexandre Aron, rabbi of the Jewish Fegersheim
community, who died in this commune at the age of 78. By marriage, he was the grandson of
the illustrious rabbi Loob, of Metz, brother of Mr. Arnaud Aron, the worthy chief rabbi of the
Strasbourg Board of Deputies. Mr. Alexandre Aron was heir to all rabbinical virtues and
knowledge.” *Mr. Aron was not merely another exceptional soul whose passage on this earth
was marked by his good deeds; he was gifted with superior intelligence. His theological
knowledge had earned him well-deserved notoriety in the small circle of those capable of
appreciating his works. From the remote corners of Germany and from afar in the East came
those seeking solutions to the most perplexing problems of talmudic science. His loss shall be
keenly felt by his far-flung friends whose profound esteem is the only recompense that ever
flattered his modest nature.”,

4 - Les renseignements biographiques sur Gustave Bloch sont tirés de I'histoire de la famille de
Louis Bloch, et de la notice nécrologique rédigée par Jérdéme Carcopino (qui deviendra secrétaire
d'Etat & IInstruction publique sous le régime de Vichy), pour I'annuaire des anciens éléves de
I'Ecole normale supérieure. / Biographic information on Gustave Bloch was taken from the Louis
Bloch family history, and from the obituary notice which was written by Jéréme Carcopino for
the alumni directory of the Ecole Normale Supérieure.
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o Image d'Epinal représentant le sigge et le bombardement de Strasbourg.

Lors de ce siege, Gustave Bloch s'engagea comme pompier volontaire.

© Imagerie d’Epinal, 1997.

Depiction of the siege and bombardment of Strasbourg. :

During this siege Gustave Bloch served as a volunteer fireman. DISCOURS PRONONCES AUX OBSEQUES
LE 5 DECEMBRE 1923 @

I. DISCOURS PRONONCE PAR M. GUSTAVE GLOTZ,
professeir-a._la Sorbonne.

¢ Devant une famille en pleurs et des amis iuconsolables, en voyant dispa-
raltre tant d'intelligence uni 3 tant de bonté, il faut faire un viclent efort
pour ne pas s'abandonner 4 des pensées douloureuscs. Permetles-moi ce-
pendant de me ressaisir un instant pour venir, au nom de la Faculté des
des Leltres, rendre un dernier hommage 3 celui qui fut jusqu'a sou dernier
jour le grand maltre de I'Histoire romaine en France et le wodile dos
professeurs. . ¥ Y

Né en 1848, dans un villge d'Alssce, fils d'un fostituleur, Gislave,
Bloch fit de brillantes éiudes et fut yegu i 1'Ecole nornmle a viogt aus.
En 1873, il partit pour Rome. Glest 13 que s'éveilla en lui le godl .dv
Lltistoire’ Ancienne. Dds qu’il revinl, on créa pour lui un cours antiquitis
grecques ef romaines & la Facultd des Lettres de Lyon. Tel éiaib le succis
de son enseignement, qu'en 1888 il fut oppelé comme mallre de confé-
rences A I'Ecole Normale, et, en tgoi, comme profeseur d'Histoire Fo-
nuine i la Sorbonne.

Belle ¢t noble carvitre, dont I'unité est faile d'un dévovemenl absolu au
devoir el dont loutes les élapes, tous les succds sont miarqueés par es
wuvres qui los justifinient et valaient 3 leur auteur wue réputalion tou-
Jours grandissante,

Pendant qu'il enseignait 4 Lyon, Gustave Bloch oblenail brilhmment Je
grada de docteur avee les deux (hises qui e phcirent d'emble au pre-
mivr rang. Dans P'une, riche en idées, il présentil, & propos du Sénal,
loule une conception de I Reme peimidtive, de organisation patricienoe;
dans l'autre, par une élwle approfondic des bextes littraires cb des’ fns-

e Extrait du discours prononcé aux obséques criptions, il upportait une précieuse contril PR i de ad-
de Gustave Bloch. Ie 5 décembre 1923 ministeation impériale. Ces deux travaux révékient une méthode impec-

' . cuble ¢t, sans doute, une forte influence de Fustel de Coulanges. Avec une

Annuaire des anciens éléves de ]'Ecolc normale., . @ndilion qui na recule devant aucuno minulie, une paticnce que ne re-
bute sucune difficultd, en un mol, avec une science qui est avant tout de

la I'auteur com nce & excreer sa critique sur louley les hypo-

Extract from a enlogy pronounced at Gustave Block’s ;
Suneral service on 5 December, 1923 - taken AL Un troisiéme discours avait 614 prononeé par M. Carcopino, professeut
S i @ Sorbonne, au nom des anciens dlives. On ne le Lrous ied, l'auteur
Jrom the Eeole Normale alumni directory. ayant eonsidéré qu'il falsait double emplol b nﬂu:tw[:hl["l:: plus Toin,



Arbre généalogique de Marc Bloch

Benjamin Bloch
né en 1746 & Wintzenheim (Haut-Rhin)

Gabriel Bloch
né en 1770 a Wintzenheim
décédé en 1820

Marc Bloch
né le 20 décembre 1816 4 Wintzenheim
décédé le 9 novembre 1880 a Strasbourg

Alexandre Aron
né vers 1796
décédé le 2 aolt 1874

R. Arié Loew
dit « Shanges Arié » - né en Pologne
décédé en 1795

Ascher Loew

Charlotte Loew
née & Wallerstein en 1794
décédée a Fegersheim e 8 février 1860

Rosalie Aron
née le 6 octobre 1824 3 Soultz
décédée le 18 juillet 1895 a Paris

Mariage le 1~ aodt 1847

a Fegersheim

Gustave Bloch

né le 21 juillet 1848 a Fegersheim (Bas-Rhin)
décédé le 2 décembre 1923 a Marlotte (Seine et Marne)

Mariage le 23 mars 1878

Sara Ebstein
née le 25 mai 1858 a Lyon
décédée en mai 1941 a Fougeéres (Creuse)

4 Lyon

Louis Bloch'

Marc Léopold Benjamin Bloch

né le 11 février 1879
décédé le 16 mars 1922

1 - Louis était médecin ; il épousa Marie Michel et se fit appeler Louis Bloch-
Michel. lls eurent deux enfants : Henry, né le 11 septembre 1909, décédé le 10
mars 1992, médecin comme son pére et Jean, né le 29 aolt 1912, décédé le 14
aolt 1987,

né le 6 juillet 1886 a Lyon
« mort pour la France » le 16 juin 1944
a Saint-Didier-de-Formans (Ain)

Louis was a doctor; he married Marie Michel and went by the name of Louis
Bloch-Michel. They had two children, Henry, who was a doctor like his father,
was born 11 September, 1909 and died 10 March, 1992, and Jean, who was
born 29 August, 1912 and died 14 August, 1987.



apres avoir été admis a I'Ecole frangaise d’Athenes, ol il passa I'été
1873, il se rendit 2 Rome en 1874, ou il fit partie de la premitre
promotion de I'Ecole francaise de Rome qui venait d’étre fondée. A
son retour en France, il fut chargé du cours d’Antiquités grecques et
latines qui venait d’étre institué A la faculté des lettres de I'université
de Lyon. En 1883, il soutint sa thése latine et sa thése en frangais
sur Porigine du Sénat romain. Le 26 mars 1878, il avait épousé
Sara Ebstein, de dix ans plus jeune que lui, fille de petits commer-
qants lyonnais qui possédaient une vieille maison de nouveautés. Le
couple avait déja deux fils, Louis né en 1879 et Marc né en 1886,
lorsqu'il fut nommé maitre de conférences d'histoire ancienne a
I'’Ecole normale supérieure, ot il resta jusqu'en 1904, date a laquelle
il fut nommé professeur a la Sorbonne dans une chaire d'histoire
ancienne créée pour lui.

Historien de grande réputation, son ceuvre, quantitativement
d'une certaine importance, souffrit, sans doute, du soin qu'il appor-
tait 2 ses tiches d’enseignement. C’était un pédagogue exceptionnel,
trés sévere pour ses éléves qui a la fois 'appréciaient et le craignaient.
Il forma de nombreuses générations de normaliens dont certains
sont devenus célebres dans leur domaine, comme par exemple
Edouard Herriot, président de la Chambre des députés jusqu'en
1940. 1l érait affublé du surnom de « grand méga », parce qu'il était
d’une forte corpulence et par analogie avec le squelette d’'un méga-
thérium qui ornait le hall de I'Ecole normale. Son fils, Marc, sans
doute par dérision, lorsqu'il fut I'érudiant de son pére, avait ét,
surnommeé « le petit méga ».

o Gustave Bloch, le ptre de Marc Bloch,
Gustave Bloch, the father of Marc Bloch,

went to Rome in 1874, where he was participated i, S
first graduating class of the recently founded Ecor

Francaise de Rome. Upon his return to France, Gustave Vi

assigned to teach recently created courses on Latin 2 -

Greek civilization at the University of Lyon Faculté «
Lettres. In 1883, Gustave defended his Latin and Frer -

theses on the origins of the roman senate. On March 2z
1878, he married Sara Ebstein, ten years his junior, tr=
daughter of modest merchants who owned a well-estabe
shed dry goods firm in Lyon. The couple already had ty—
sons Louis, born in 1879, and Marc, born in 1886, whe—
Gustave was appointed as maitre de conférences =
ancient history at the Ecole Normale Supérieure. He remz:—
ned there until 1904, when he received a professorship 2=
the Sorbonne and given a chair in ancient history that wz=
especially created for him.

A highly reputed historian, Gustave’s works—whic=
were copious—undoubtedly suffered from the time ==
devoted to his teaching responsibilities. He was 2=
exceptional pedagogue, extremely rigorous writh ==
students who feared him as much as they apprecizt==
him. He taught a number of generations, of which scem=
students would later become famous in their fisid=
Edouard Herriot, for example, was president of t==
Chambre des Députés until 1940. Due to his corpulencs
Gustave was nicknamed the “grand mega” (analcgy =
the megatherium skeleton which stood in the foyer <*
the Ecole Normale), and when Marc, his son, tocck
courses from his father, he was derisively known as t==
“petit mega”.

o Louis Bloch, frére de Marc Bloch, (1879-1922)
Louis Bloch, brother of Marc Bloch, (1879-1922)



Genealogy of Simonne Vidal

There is little information on the genealogy of Simonne Vidal
except that gleaned from the public registry and sundry rare
documents. This can be explained by the family tradition
whereby the oldest male descendant is designated to keep
family archives, who, in this case was Simonne Vidal's
brother, Jacques Vidal. The two branches of direct ascen-
dants of Simonne Vidal, the Vidal branch (her father, Paul
Isidore Simon Vidal) and the Hirsch branch (her mother, Alice
Dinah Hirsch) are of different origins.

By marriage, the Vidal branch can be traced back to the
“papal Jews™ who lived in Comtat-Venaissin. The most
distant ascendant found was born in the “quarry” of
Carpentras in 1777. The particularly harsh lot of the Jews
drove many of them to leave the county and settle in the
Kingdom of France. Such was the case of this ancestor and
without a doubt that of Mardochée Vidal. The latter, a
merchant (who had been given naturalization papers by
Louis XVI), settled in Nimes. He is most certainly the Jewish
merchant whose arrival provoked the Bishop of Uzés to
clamour a strong protest.

The Hirsch family line originated from Alsacian Jewish
communities. According to his marriage certificate,
Alexandre Hirsch was a music professor, which leads one
to believe he lead a modest existence. Other the other
hand, his son Joseph (the grandfather of Simonne Vidal)
was an engineer at Ponts et Chaussées and through his
marriage to Anne Lucile Dreyfus-Dupont became a weal-
thy man. Adolphe Isaac Dreyfus, the father of Anne Lucile,
an ironmaster and conseiller général of the Moselle
department, owned a steel plant (which became the
“Forges de Pompey”). At some point, he sold his enter-
prise and invested his fortune in woodland and real estate
in Paris. He became the owner of a building on the corner
of the Rue de Rivoli and the Rue de Castiglione (1, rue de
Castiglione), where he chose to reside. This building was
later left to or inherited by his daughter where she lived
until her death in 1938. He also owned a large property at
Conches, in the Eure department, where he died.

The first two generations of Vidal were merchants; the
following two were engineers. All told, they probably
accumulated a significant fortune.

Paul Vidal, Simonne’s father, was a former student at
the Ecole Polytechnique and an engineer at Ponts et
Chaussées. He was posted to Dieppe, Bordeaux and Paris
and was in charge of keeping Paris supplied via the Seine
during the First World War,

In conclusion, Simonne Vidal was a member of the
Parisian Jewish bourgeoisie, assimilated and well-to-do.
Simonne had an elder brother, Jacques, who had three
children: Gilbert, who was killed in Algeria, Pierre, who
was killed in Indochina, and Alice, An elder sister, Héléne,
married Henri Weill, with whom she had four children:
Marc, the eldest, who died upon his return from deporta-
tion in 1945, Annette, Robert and Denise. Her younger
sister, Jeanne, died in Ravensbrick. She was married to
Arnold Hanff, an engineer at the P.T.T., who was shot at
Brantéme in March 1944, and with whom she had four
children: Laure, Francoise, Michel and Catherine.

Généalogie de Simonne Vidal

On ne possede guere de renseignements sur cette généalogie, sinon
ceux que fournissent les actes d’état civil et de rares documents. Ceci
s'explique par la coutume familiale qui veut que I'ainé des miles de la
famille conserve les archives familiales, en I'espece I'héritier du frére
de Simonne Vidal : Jacques Vidal. Les deux branches des ascendants
directs de Simonne Vidal : branche Vidal (son pere, Paul Isidore
Simon Vidal) et branche Hirsch (sa mere, Alice Dinah Hirsch) sont
chacune d'origine différente.

La branche Vidal remonte, par alliance, aux « Juifs du Pape » qui
habitaient le Comtat-Venaissin. Le plus lointain ancétre dont on
trouve la trace est né dans la « carritre » de Carpentras en 1777. Le
sort des Juifs étant particulitrement pénible, plusieurs d’entre eux
sortirent du comté pour s'établir dans le royaume de France. Tel fut
le cas de cet ancétre et sans doute celui de Mardochée Vidal. Ce
dernier, marchand (bénéficiaire de lettres de naturalité de Louis XVI),
s'établit 2 Nimes. Il est sans doute le marchand juif qui a fait objet
d’une protestation de I'évéque d'Uzes, lors de son installation.

La branche Hirsch est originaire des communautés juives
d’Alsace. D’aprés son acte de mariage, Alexandre Hirsch était profes-
seur de musique, ce qui laisse présumer que ses moyens étaient
modestes. Cependant, son fils Joseph (le grand-pére de Simonne
Vidal) est devenu ingénieur des Ponts et Chaussées, et en épousant
Anne Lucile Dreyfus-Dupont, il acquit une fortune. En effer,
Adolphe Isaac Dreyfus, le pére de cette derniére, maitre de forges,
conseiller général du département de la Moselle possédait une aciérie
(devenue « Les Forges de Pompey »). A une date qu'on ignore, il
vendit son entreprise et investit sa fortune dans des foréts et des
immeubles 3 Paris. Il devint propriétaire d’'un immeuble 3 'angle de
la rue de Rivoli et de la rue de Castiglione (1, rue de Castiglione), ot
il résida, Cet immeuble fut plus tard légué ou donné 2 sa fille qui y
habita jusqua sa mort en 1938. Il possédait aussi une grande
propriété 2 Conches, dans I'Eure, ol il décéda.

Deux des premitres générations Vidal étaient négociants ; les
deux suivantes, ingénieurs. Ils possédaient, eux mémes, probable-
ment, une certaine fortune.

Paul Vidal, le pere de Simonne, ancien éléve de I'Ecole poly-
technique érait ingénieur des Ponts et Chaussées. Successivement en
fonction 2 Dieppe, Bordeaux et Paris, il fut chargé du ravitaillement
de Paris par la Seine, pendant la guerre de 1914-1918.

En résumé, Simonne Vidal appartenait a la bourgeoisie juive de
Paris, aisée et assimilée. Simonne avait un frére ainé Jacques, qui eut
trois enfants : Gilberr, té en Algérie, Pierre, tué en Indochine et
Alice ; une sceur ainée Hélene qui épousa Henri Weill, ingénieur des
Mines, dont elle eut quatre enfants : Marc I'ainé, mort  son retour
de déportation en 1945, Annette, Robert et Denise. Sa plus jeune
sceur Jeanne, mourut A Ravensbriick. Elle avait épousé Arnold Hanff,
ingénieur des PT.T., fusillé 2 Brantdme en mars 1944, dont elle eut
quatre enfants : Laure, Frangoise, Michel et Catherine.

-—-llllr x



Arbre généalogique de Simonne Vidal

Isaac Monteux
né le 15 janvier 1777 & Carpentras

Mardochée
dit Cay Vidal neveu - né vers 1760

Sara Vidal

_
Joseph Vidal®

Mélanie Monteux
né le 25 frimaire an Vil 3 Nimes

Alexandre Hirsch
née le 7 germinal an VI a Nimes

Rosalie Mayer Adolphe Isaac Dreyfus*
né le 27 brumaire an X née |e 26 ventose né le 3 septembre
décédé le 20 mai 1875 a Bayonne  décédée le 23 juillet 1866 a Bayonne a Hagueneau an 1X a Lyon 1802 a Belfort
Nl Mariage le 11 mars 1819 L —| Mariage le 1" octobre 1825 ||_
& Nimes a Lyon
Albin Abraham Vidal? Anne Marie Simonne Cerf Joseph Hirsch® Anne Lucile Dreyfus-Dupont
né le 13 décembre 1826 & Nimes née le 27 mai 1841 a Saverne né le 22 mai 1836 a Lyon

décédé a Paris

décédée le 10 avril 1926 a Paris

née le 19 mai 1846 a Metz
décédé le 22 juin 1901 a Conches (Eure) décédée le 5 avril 1938 a Paris
‘|' Mariage le 5 aodt 1861 ‘l_ —| Mariage le 10 octobre 1869 IL
a Nancy

a Jouy-aux-Arches

Paul Isidore Simon Vidal?®

Alice Dinah Hirsch
né le 24 juin 1862 a Nancy née le 8 aolt 1870 & Jouy-aux-Arches
décédé le 12 avril 1928 a Paris

décédée le 23 juillet 1929 a Paris

Mariage le 7 janvier 1890
a Paris

{
Jacques Vidal

né le 9 novembre 1890
décédé en avril 1980

|
Héléne Vidal
née le 2 mars 1893
décédée le 9 novembre 1955

|
Simonne Jeanne Myriam Vidal Jeanne Vidal
née le 14 février 1894 a Dieppe née le 20 décembre 1896
décédée le 2 juillet 1944 a Lyon décédée en mai 1944 (?) a Ravensbriick

4 - Hégocam | Merchant.

3 - Inspecteur général des Ponts et Chaussées, commandeur de la Légion 4 - Maitre de forges, chevalier de la Légion d'honneur / lronmaster, “chevalier
2 - \Ingénieur de la IA ' de la Légion d'honneur, officier de d'henneur, lieutenant-colonel du génie / General inspector of the “Ponts et of the Légion d'Honneur®.
Vimuruction publique | Marine engineer, commander of the “Légion Chaussées®, commander of the “Légion d'Honneur”, lieutenant-colonel in
d'Honneur™, officer of “Finstruction Publique~. army of engineers.

5 - Officier de la Légion d'honneur / Officer of the “Légion d'Honneur=.



o Paul Vidal, le pére de Simonne Vidal,
lieutenant-colonel de réserve, en 1910.

Simonne Vidal’s father, reservist
“Lieutenant-Colonel” Paul Vidal in 1910.

7 -
e 2EAFIES EAUX
_ BORD

e Simonne Vidal vers |'ige de deux ans.
Simonne Vidal ar about 2 years of age.
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Souscription en frangais :

Au Citoyen

Le Citoyen Wolf Bloch

natif 2 Wintzenheim

District de Colmar

Département du Haut-Rhin par Colmar
A Wintzenheim

Cachet humide : DIV.... Armée du Nord

Traduit de I'hébreu et du yiddish
Mayence, jeudi, 5° jour du mois de Tamuz de 'année 5554 (Juin 1793)

Salut 3 mon trés cher maitre et ptre, prénommé Wolf, de réputation
illustre, et 3 ma chére mére, sa digne épouse, Sarelé (Sarah), que Dieu leur
préte longue vie,

Je ne veux pas manquer de vous faire savoir que je suis en bonne santé ;
pliit 2 I'Eternel qu'il en soit de méme pour vous pendant de longues années.

(Suivent deux lignes illisibles)

... Nous avons été les premiers-les volontaires, et les Allemands ont
ouvert le feu sur nous. Combien nous avons frémi d’horreur... et (deux mots
illisibles) cela nous a cotité 10( 2) mille hommes. Et cette fois-ci, ce n’était pas
un seul, mais (plusieurs mots illisibles). Je pense que cest grice i vos bonnes
actions et 2 celles de nos ancétres que j'ai pu y échapper. Vous pouvez vous
imaginer dans quel état nous nous trouvions. (Suivent plusieurs lignes illi-
sibles).

... Je dois vous faire savoir que dans deux villages la population nous a
offert de la bitre et du pain. Nous n'avons pas pu nous arréter, car nous avons
artaqué avec impétuosité les hauteurs de Mayence. Je n'aurais pas souhaité
vous y voir. Et Dieu, que Son Nom soit loué, nous a dirigés sur la bonne voie.
Quiil veuille toujours protéger les Juifs contre tout malheur.

Nous nous trouvons devant Mayence. Tous navaient pas le droit 'y
pénétrer. Aujourd’hui, nous y avons fait une promenade avec notre capitaine
et nous nous sommes acheté des cache-cols. C'est nous qui les avons gagnés
les premiers.

Nous espérons que, si Dieu nous exauce et nous permet de regagner nos
foyers, nous ne rentrerons pas les mains vides. Si nous n'avons pas dargent,
nous avons toujours des poux ; mais grice 2 Dieu je n’ai pas besoin d’argent.
Je peux vous faire savoir que, pendant que vous (deux mots illisibles) nos
jardins, nous avons des jardins ici. Il n’y en a pas d’aussi jolis 4 Colmar. Nous
les dévastons passablement. Nous cueillons tous les jours des petits pois et des
oignons et nous cherchons de belles asperges ( ?) vertes. Nous ne pouvons pas
les utiliser. J'aurais bien voulu que vous les ayez. Il faut que je vous dise que
je connais ici beaucoup d’Israélites qui manquent de viande. Nous pouvons
nous passer de viande. Si Dieu le veut, nous reviendrons bientét (trois lignes
illisibles) et cela ira alors mieux.

Lorsque nous serons de retour 2 la maison, nous raconterons tout en
détail. Vous aurez bientét de nouveau de mes nouvelles. D’ici 13, vous ne
devez pas vous faire de soucis,

Jespere recevoir bientdt une réponse de vous, si Dieu le veut.
N’économisez pas sur les frais de poste, car moi non plus, je ne fais pas d'éco-
nomie de frais de poste. Vous verrez I'adresse telle que je vous I'écrirai.

Getschel fils de Wolf Bloch

Mes cordiales salutations & mes fréres, Abram, Aron et Herzelé et Vogel ;
ils doivent m’écrire tous. Salutations cordiales 2 mon beau-frére Mayer Hersch
et & ma sceur Mme Gitel, que Dieu prolonge leurs jours, et salutations 2 tous

les bons amis.

Note du traducteur : I'original est en mauvais état et, de ce fait certains

passages sont peu ou point lisibles.

To Citizen

Citizen Wolf BLOCH

native of Wintzenheim

District of Colmar

Department of Haut-Rhin via Colmar

At Wintzenheim
Wet seal: DIV... Northern Army
Translated from Hebrew and Yiddish

Mayence, Thursday, 5th day of the month of Tamuz, year
5554 (June 1793)

Greetings to my dear master and father, whose name is
Wolf, widely acclaimed, and my dear mother, his worthy
spouse, Sarelé (Sarah), may God protect and keep them!

| cannot help but confess that | am in good health;
please God that it be the same for you for many years to
come.

(The following two lines are illegible)

..\We were the first—volunteers, and the Germans
opened fire on us. How we trembled in horror... and (two
illegible words) it cost us 10 (7) thousand men. And this
time, it was not one, but (several illegible words). I think
that, thanks to your good deeds and those of our ances-
tors, | was able to escape. You can well imagine the state
we were in. (Several lines are illegible)

I must tell you that in the two villages, the people offe-
red us beer and bread. We couldn’t stop, as we were attac-
ked with fury from the heights of Mayence. | would not
have wanted to see you there. And God, hallowed be his
name, lead us to safety. May he always see fit to protect
the Jews from any harm,

We are now before the walls of Mayence. We haven't
the right to enter. Today, we took a walk with the captain
and we bought ourselves some scarves. We were the first
to have earned them.

We hope that God will hear us and allow us to retum
home, we shall not come home empty-handed. If we
haven't money, we still have fleas; thank God we don‘t
need money. | can tell you that while you... (two illegible
words) ...our gardens, we have gardens here. There are
none as pretty in Colmar. We have left them quite devas-
tated. Every day we pick peas and onions and find beauti-
ful green asparagus (?). We cannot use them. | wish you
could have them. | must tell you that | know many Jews
who have no meat. We can do without meat. God willing,
we shall soon be home... (three illegible lines) ...and
things will then be better.

When we get home, we will tell you all in more detail.
You will soon hear from me. Until then, you mustn‘t worry.

| hope to hear from you soon, God willing. Don't save
money on postage—as | don't either—I do not try to save
money on postage. The address will be such as | write it for
you.

Getschel, son of Wolf BLOCH

Kind greetings to by brothers, Abram, Aron and
Herzelé and Vogel; they must write to me. Friendly gree-
tings to my brother-in-law Mayer Mersch and my sister
Mrs. Gitel, may God protect them, and greetings to all my
good friends.

Translator’s note: the original is in poor condition and
some passages are barely or not at all legible.
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o Letrre de I'arritre grand-pére de Marc Bloch,

Gabriel Bloch (volontaire de I'An 11 dans les armées
du Rhin), adressée 4 ses parents le 5 juin 1793.

Certe lettre a éeé traduite de 'hébreu et du yiddish

le 13 octobre 1941 par M. Tsatskin, expert-traducteur-
juré auprés du tribunal de la Seine. Traduction
effectuée pour justifier de I'établissement en France

de la famille Bloch, depuis cinq générations

(cf. chapitre VIII « Les années noires »,

document du 9 octobre 1941).

Letier from Marc Bloch’s great grandfather, Gabriel Bloch
(Year II volunteer in the Armies of the Rhine),

10 his parents on 5 June, 1793. On 13 October, 1941,
this letter was translated from the Hebrew and Yiddish
by Mr. Tiatskin, official translator for the “Tribunal

de la Seine”. This translation of this letter served

as proof that the Bloch family had been established

in France for five generations.

(cf Chapter VIII “The dark years”,

document dated 9 October, 1941).
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Susaription en frangals :

W Citoyen
Le Citoyen Folf 3 L 0 3 &

ruthf & sintzenheis

Uletrict de Colsar

Dipartesent du Haut-Hda
pLr Colaar

& dintzenneia

menet huslde: DIVesss .
JPMES DU WOAD

e
Tracult de 1'hibrew ot de ylddich
unyence,Jewdl,;* Jour du sols de Tasus
co 1tannée 3554(Juln 1793)
Galut & moa tris cher saltre et pire,prinosad
© #olf,de reputation illustre,st i sa chire
sers,es digne spouse,sarelé{sarsh),qus
Uteu Lewr prite loodue vis,
Je pe veux pas nanqusr de vous falre savoir
Gue je suis en bonne santé;plOt 4 1'Sternel gqu'il
en solt de nhas pour vous pendant de longues aa-
néem,
{Sulvent deux lignes 1111sibles)

sashous avons dtd les presisrs-les voloctalres,

b ke
/Wltl.lnnl werrex 1'sdresss telle que Je wous 1'deriral.

Getschel fils de Wolf ELOCN

Meos cordiales salutations i mes frires, Abres,iren et
Merzeld et Vegsl;ils doivent m'derire tous,Salutatices
cordiales h mon beau-frare Wayer Hersch ot b ma soeur
Mee Jitel,gue Disu prolongs leurs jours,st salutations
& tous les bons smia.

liote du Treducteur:L'original sst on mauvais dtai et,de

os falt certeins prscages sont peu ou ;olnt Limibles,
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trds Muble-snt mpplid de leur sccorder nos lettres

ptentes sur os nlesssaires, A OFF CAUSES , “_ 1ariy

ECTRAIT I[85 ARCHIVES DEPARTEMENTALES o 2a
de notre COonsell, nmous avons per~ls, et pur o
DE 1A HADTE-GAROWNE (9 I9sa, folls I58)

pediantin’ aignder de notre =aln per-ettons aumiite

sxposunts et A leurs desssndants maturels et Ifgiti-gy
d¢ de=surer dans motrs Boyavee, voulant qu'g 4
pulssent vlvre it trafiquer sirement ot patsiblewsss ,

IETTRES PATENTES en fuvenr de MOTSR n-chl‘r " ainil que nos eufote . Bn conslquence, leur avems
v o SALOY YIDAL, sarshande futfs, qud” leur “perest por-ls 4t pervuteini 'a'mrzf par contrats, domatiems,
ds posrlder des Wlema Ponds dame 1o roysuse ot d'en lags, wicoestlons ot avtrement; de tenlr ot poastier
disposer en faveur dv telles personnes que ton lewr dans notre royse pays, terres et seignewries de
| La-,l NIRDoCHEE WEN, O TR, WS By T Shaeean, o 847 woird esiuines, Wi View Semler of Seealer o
tour drolts lt.:.hiu. eonflsontion ot autres we=blables | quelque mature qu'ils pulssent stre, ot d'em Joulr
Jdroits, wccordfes au =ols de =i I7ES, ot disposer par domation, vents, tests~snt, ordormmnce e
. a ; t.'.’.ﬂl dernidre olontd ou mm.' aingl qu'ils
?wn,wnpagu_.mm:zmn : M“"“,mlicltfmrwm"‘uu
do WAVARRE, L tous préwents ‘et avenir milat, " yeur se-dlers, powva ‘qu'elles solent regoisoles ou
‘ _ orlelE Mixoocm ot BAMOY VDML, crchends hebltusts i matarsdiofie Wilsr, 3 -
Fr-" .,'J-« " Fo wImpS, “;'“ ont hit sxposer que depuis qu'ils \
tot (lablie dane ladite ville, 1somt towfours joul Voulons gu'aprés le déods desdits exposents, le=s
0 Venting pumg:- b oonuse do 1 r‘q-lqu.ll de lewur . péritiers oaturels et ligiti=es regalccles puisswnt
' eondulte ot do leur probité dans les affaires; qu'ils S etk Ty i & .g--

désirerolent se flzer Irrévoeable=snt dans notre Moyuuse
ot pluser on Blene fords wne partie de lu ‘fortune

gesquels ils pourrolent awolr disposé desdits blems par
donation entrevify, testa=ent, ordoonance de derniire

" .m [
gu'ils ont mequim dans leur oo—erce #'il nows plaiscit volontd ou sutre~ent, pulssent, powrva qu'lls solent

lever en leur faveur ler prehibitions portéss L et
fgard par les loix de notre Moysvee , Bt ils neus omt

o 1 2 4 : Lettres patentes accordées par Louis XVI
en 1786 aux ascendants de Simonne Vidal,

qui commencent ainsi :

« Lettres Patentes en faveur de Moyse Mardochée
ét Salon Vidal, marchands juifs, qui leur permet
de posséder des biens fonds dans le royaume

et d'en disposer en faveur de telles personnes

que bon leur semblera, les exempte, eux

et leurs descendants, de tous droits d’aubaine,
confiscation et autres semblables droits,
accordées au mois de mai 1786, »

Letters Patent given by Louis XVI

to Simonne Vidal’s ancestors which begin thus:
“Letters Patent in favor of the Jewish merchants
Moyse Mardochée and Salon Vidal, allowing them

10 hold business premises within the Kingdom

and to dispose of them in favor of such persons

as they see fit; exempts them and their descendants
Jrom any Aubaine rights, confiscation or other similar
rights, given this month of May 1786.”
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o Sara Ebstein, la mére de Marc Bloch
et Gustave Bloch, le pére de Marc Bloch, (1878).

Sara Ebstein, the mother of Marc Bloch
and Gustave Bloch, the father of Marc Bloch, (1878).

o Marc Bloch vers I'dge de deux ans
et son frere (1888).

Mare Bloch, about 2 years old,
with his brother (1888).




CHILDHOOD

No documents or written recollections remain of Marc
Bloch’s childhood except the photographs used to illus-
trate in this chapter.

To better understand what his childhood must have
been like, one must imagine the life of a young boy born
in Paris into a modest bourgeois family at the end of the
nineteenth century getting by on the income of maitre de
conférences at the Ecole Normale Supérieure. He had an
older brother, seven years his elder, a very bright young
man, who filled his parents with admiration, and with
whom Marc developed a very close relationship'. As a
child, Marc was no doubt studious and pensive, and was
raised in a close-knit family, surrounded by doting parents.
He soon learned order and discipline, as both his mother
and father were probably very strict. Marc was raised in a
highly intellectual milieu and his father was his guide .
Family holidays, sometimes spent with one or both of his
grandmothers?, usually meant long walks in the moun-
tains or the forest. Apparently Marc and his parents often
visited Switzerland. He probably accompanied them on
trips to other parts of France, Belgium and Holland. The
photos of his childhood provide ample proof of the close
ties that existed between Marc and his parents — he had
a happy childhood. In his last will and testament, written
in 1915, Marc Bloch pays hommage to his parents for
having made “life so sweet”.

L ENFANCE

DE MARC BLOCH

De I'enfance de Marc Bloch, il ne subsiste ni témoignages ni
documents, sinon les photographies qui illustrent ce chapitre.

Pour avoir une idée de ce qu'a pu étre cette enfance, il faut se figu-
rer la vie d'un jeune gargon, né a Paris 4 la fin du XIX¢ siécle, dans une
famille de la bourgeoisic moyenne aux revenus modestes qui étaient ceux
d’un maitre de conférences de I'Ecole normale supérieure. 1l avait un
frére ainé, de sept ans plus dgé que lui, jeune homme trés brillant, qui
faisait Padmiration de ses parents et auquel I'attachaient des liens
étroits”. Le jeune Marc, sans doute enfant studieux et réfléchi, proba-
blement d’une trés grande timidité, fut élevé dans une famille unie,
entouré de l'affection de ses parents. Trés tdt, il dut apprendre lordre et
la discipline, car son pere et sa mére étaient probablement trés stricts. Il
grandit dans un milieu trés intellectuel et son pere fut son guide?. Les
vacances en famille, quelquefois avec une de ses grands-meres ou avec les
deux ensemble’, donnaient lieu 2 de longues promenades en montagne
et en forét. Il semble que Marc, avec ses parents, se soit souvent rendu
en Suisse. Il les a peut-étre accompagnés dans des voyages effectués dans
plusieurs régions de France, en Belgique et aux Pays-Bas. Lintimité
avec ses parents transparait dans les photographies de son enfance. Il eut
une enfance heureuse. Dans ses derniéres volontés écrites en 1915,
Marc Bloch remercie ses parents de lui avoir fait « la vie si douce ».

I 1- Dans l'avant-propos des Rois thaumaturges, Marc Bloch mentionne « I'étroite communauté

intellectuelle ou, de longue date, j'ai vécu avec mon frére ». [ In the preface of “Les Rois
thaumaturges*, Marc Bloch speaks of the “tight-knit intellectual community in which, ever since
I can remember, my brother and | and my lived®.

2- Dans ce méme avant-propos, il écrit : « J'ai da & mon pére ma meilleure formation
d'historien ; ses lecons commencées dés I'enfance et qui, depuis, navaient jamais cessé, m'ont
marque d‘'une empreinte que je voudrais ineffacable ». / In the same preface, he wrote: *I am
indebted to my father for the best training | had as an historian; his teachings began in my
childhood and have never ceased to leave a mark that | hope is indelible.*

3- Rosalie Aron, la veuve de Marc Bloch I'instituteur, et Clémence Grombach, veuve Ebstein. / Rosalie
Aron, the widow of Marc Bloch, the schoolmaster, and Clémence Grombach, widow of Ebstein,
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® Marc Bloch - dix ans — avec son pére.
Marc Bloch, 10, with his father.



e Marc Bloch, vers I'ige de onze ans,

avec sa grand-mére, son pére et son frére Louis.
Mare Bloch, about 11 years old,

with his grandmother, his father and brother Louis.
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THE FORMATIVE YEARS

The only information we have of Marc Bloch's youth in
Paris concerns his schooling which began at the Louis-le-
Grand lycée, later at the Ecole Normale Supérieure, then in
Germany and finally at the Fondation Thiers'. Always at
the head of his class, Marc Bloch won top honors on seve-
ral occasions in various subjects at high school. The
Principal of the Louis-le-Grand lycée wrate the following
particularly complimentary comment in his school record
book: “A first-rate student, endowed with sure judgment,
distinction and a remarkably curious mind. He will be
among those who will be the pride of Louis-le-Grand,"—
ample proof of the favorable impression he left on his
schoolmasters.

In November 1904, Marc Bloch entered the Ecole
Normale Supérieure, at the age of eighteen. In 1905, he
interrupted his studies in anticipation of his call to serve in
the military. He served from October 1905 to September
1906 and had reached the rank of corporal upon comple-
tion of his tour of duty. A year later he was named
sergeant. In 1906, Marc Bloch returned to his studies at the
Ecole Normale until 1908, when he was accepted for
graduate studies in history and geography.

The same year, he obtained a grant to study overseas,
which allowed him to spend a year in Germany, where he
spent the first semester at the University of Berlin and the
following semester at the University of Leipzig.

Upon his return, Marc received a grant to study at the
Thiers Foundation, where he remained for three years,

LLES ANNEES
DE FORMATION

Les seules informations dont on dispose sur la jeunesse pari-
sienne de Marc Bloch ont trair 2 la scolarité, successivement au lycée
Louis-le-Grand, 4 I'Ecole normale supérieure, en Allemagne et i la
fondation Thiers". Toujours en téte de sa classe au lycée, il fur A de
nombreuses reprises et dans différentes matiéres lauréat du concours
général. On reléve dans son livret scolaire cette appréciation particu-
litrement élogieuse du proviseur du lycée Louis-le-Grand : « Eléve de
premier ordre, d’une fermeté de jugement, d’'une distinction et d’une
curiosité d’esprit vraiment remarquable. Il comptera parmi ceux dont
senorgueillit Louis-le-Grand », qui témoigne de 'impression que le
jeune homme laissa  ses maitres.

A 18 ans, en novembre 1904, il entra 2 I'Ecole normale supé-
ricure. En 1905, il interrompit sa scolarité pour devancer 'appel et
faire son service militaire d’octobre 1905 2 septembre 1906, qu'il
acheva comme caporal. Un an plus tard, il fut nommé sergent. Il
reprit en 1906 sa scolarité  I'Ecole normale jusqu’en 1908 et fut recu
a l'agrégation d’histoire et géographie en 1908.

Cette méme année, il obtint une bourse d’études a I'étranger et
passa alors un an en Allemagne : le premier semestre i I'université de
Berlin et le suivant, i 'université de Leipzig.

A son retour d’Allemagne, il fut boursier de la fondation Thiers,
oi1 il demeura pendant trois ans de 1909 4 1912, ce qui lui permit de

1- Organisme institué en 1891 par la sceur de la veuve d'Adolphe Thiers, le premier président
de |a liI* République. La fondation a pour objet de fournir & un certain nombre de jeunes gens
déjd pourvus, soit du doctorat en droit ou en médecine, soit d'une agrégation littéraire ou
scientifique, la possibilité de se livrer pendant trois ans a des travaux personnels de recherches,

en leur assurant, avec une pension annuelle, un logement dans un hdtel situé a Paris, rond-point
Bugeaud. La fondation Thiers est gérée par I'institut de France. / An organization founded in
1891 by the sister of the widow of Adolphe Thiers, the first president of the third republic, The
Foundation was created to enable young students who had already earned either a doctorate
in medicine, law, literature or science, to pursue personal studies or research for three years by
providing them with an annual pension and room in a hotel in Paris located at the “rond-point*

Bugeaud. The Thiers Foundation is managed by the Institute de France.
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préparer sa thése sur les populations rurales de I'lle-de-France 2
I'époque du servage. Il fréquenta alors assidiment les archives de
toute la région et publia ses premiers articles.

Il fut nommé professeur d’histoire au lycée de Montpellier et, A
la fin de 1913, il fut muté au lycée d’Amiens. En juillet 1914, il
prononga le discours de distribution des prix intitulé « Critique histo-
rique et critique du témoignage » (cf. Marc Bloch, Histoire et histo-
riens, Paris, Armand Colin, 1995, p. 8-16), oli il exposa pour la
premiere fois un aspect de sa conception générale de histoire.

from 1909 to 1912. There, he prepared his thesis on rurz
populations under serfdom in the Ile-de-France area. At
this time, he assiduously consulted archives from the
entire region and published his first articles.

At the end of 1913, he was hired as history professor ¢
the lycée of Montpellier, and was subsequently transferre
to Amiens. In July 1914, he delivered a graduation speech
entitled “Critique historique et critique du temoignage=~
(cf. Marc Bloch, Histoire et Historiens, Armand Colin, 1995,
p. 8-16), in which he describes his general concept ¥
History for the first time.

© Marc Bloch, vers I'age de dix-huit ans,
avec sa mere et son pére.

Marc Bloch, abour 18 years old,

with his father and mother.
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o Attestation du baccalauréat
de Marc Bloch, (6 juillet 1903).

Mare Blochs baccalauréat
diploma which he earned
with honors: “Trés Bien”
(July 6, 1903).

Honors awarded to Marc Bloch while studying at the
Louis-le-Grand lycée (1900-1904). These awards give some
insight into the intellectual capacity of the young student:

1900 - Troisiéme first division - Honors
List of merit prize; First prize in French; Second prize in
Latin version; First place Latin theme certificate of merit;
First prize in Greek version ; Joint first prize in history and
geography; Second prize in recitation.
General competition: sixth place Latin certificate of merit.

1901: Seconde of the first division - Honors

Award of excellence; List of merit award; First prize in
French; First prize in Latin; First place Latin certificate of
merit; Second place Greek certificate of merit; First place
Greek theme certificate of merit; First prize history and
geography; Fifth place geology certificate of merit;
Honorable mention: recitation.

General competition: first prize in French; First prize for
Latin version; Fifth place geography certificate of merit.

1902 - Rhétorique first division - Honors

Award of excellence; List of merit award; Award of honor
- First prize for French composition; First prize for Latin
composition; First prize for Latin version; Second prize for
Greek version; Third place geography certificate of merit.

1903 - Cours supérieure philosophie, first division - Honors
Award of excellence; List of merit award; Award of honor
- First prize for French dissertation; Special prize “Camille
Audier” for best philosophy student; First prize in history
Honorable mention: physics and chemistry; Fist prize in
natural sciences.

General competition: second place French dissertation
certificate of merit; First prize natural history.

1904 - Rhétorique supérieure - Honors

Silver medal; Honorable mention for French dissertation;
Second prize for French composition; Fifth place Latin
composition certificate of merit; First prize for Latin
version; Honorable mention for Greek theme.

Palmareés de la scolarité de Marc Bloch au lycée Louis-le-Grand
(1900-1904), qui rend compte des qualités intellectuelles du
jeune lycéen :

1900 - Troisitme premiére division - palmares

Prix de tableau d’honneur ; 1* prix de frangais ; 2° prix de version
latine ; 1 accessit théme latin ; 1« prix de version grecque ; 1% prix
ex-acquo d histoire et géographie ; 2¢ prix de récitation.

Concours général : 6° accessit de latin.

1901 - Seconde premiére division - palmarés

Prix d’excellence ; Prix de tableau d’honneur ; 1 prix de frangais ;
1« prix de latin ; 17 accessit de latin ; 2° accessit de grec ;
17 accessit de théme grec ; 17 prix d’histoire et géographie ; 5 acces-
sit de géologie ; Mention de prix : récitation.

Concours général : 1 prix de frangais ; 1* prix de version latine ;
5¢ accessit de géographie.

1902 - Rhétorique premiere division - palmares

Prix d’excellence ; Prix de tableau d’honneur ; Prix d’honneur -
1« prix de composition frangaise ; 17 prix de composition latine ;
1« prix de version latine ; 2¢ prix de version grecque ; 3° accessit de

géographie.

1903 - Cours supérieur philosophie premitre division - palmarés
Prix d’excellence ; Prix de tableau d’honneur ; Prix d’honneur -
1¢ prix dissertation frangaise ; Prix particulier "Camille Audier” pour
le meilleur éleve en philosophie ; 1¢ prix d’histoire ; Mention de prix :
physique et chimie ; 1« prix de sciences naturelles.

Concours général : 2° accessit de dissertation frangaise ; 1¢ prix
histoire naturelle.

1904 - Rhétorique supérieure - palmarés

Médaille d’argent ; Mention de prix dissertation frangaise ; 5° prix
composition frangaise ; 5¢ accessit composition latine ; 1« prix version
latine ; Mention prix théme grec.
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o Marc Bloch au service militaire.

Marc Bloch, during his military service.
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o Diplome d’études supéricures d'histoire et géographie
de l'université de la Sorbonne, (20 juin 1907).
Diploma of “Etudes Supérieures” in history and geography
from the Sorbonne University (June 20, 1907).
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o Lettre adressée au directeur
de I'Ecole normale,

(27 septembre 1905).

Letter from Marc Bloch to the director
of the Ecole Normale, telling him

that he has enlisted for military service
before being called up,

(September 27, 1905).
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e Marc Bloch (4 droite) i I'Ecole normale.
Mare Bloch (far right) at the Ecole Normale.
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o Carte postale envoyée d'Allemagne
par Marc Bloch 2 son frére, (15 aoiit 1907).

Post card Marc Bloch sent from Germany
10 bhis brother (August 15, 1907).

Marc Bloch et I'Allemagne
par Peter Schéttler

Marc Bloch eut toujours un rapport trés particulier 2 I'Allemagne. Par
son milieu familial et ses études, la « culture allemande » lui érait
présente dés sa jeunesse. Et aprés avoir été requ & 'agrégation, il
décida de passer deux semestres dans les plus importantes universités
allemandes de I'époque : Leipzig et Berlin. Pour quelques mois,
en 1908-1909, il vécut I'atmosphére particuliére d’une Allemagne
« puissante et peu fiévreuse », comme il I'écrira plus tard, ol I'érudi-
tion des professeurs et la tolérance intellectuelle de leurs « séminaires »
se combinaient avec un état d'esprit nationaliste et antisémite.
Certains professeurs I'impressionnérent particuliérement : Karl Biicher
et Gustav Schmoller, qui enseignaient I'histoire économique a Leipzig
et Berlin ; mais aussi Karl Brunner, l'historien du droit, ou Adolf von
Harnack, I'historien de I'Eglisc médiévale. Enfin, Marc Bloch eut
Foccasion d'écouter 4 Leipzig le fameux Karl Lamprecht dont il avait
déja lu les livres 3 I'Ecole normale supérieure et qui passait pour étre
le fondateur d'une nouvelle histoire sociale.

De ce séjour en Allemagne, Marc Bloch rapportera une grande
aisance dans le maniement de la langue allemande et une profonde
connaissance de la littérature scientifique germanique. Il ne cessera
de la cultiver au cours de sa vie, notamment en rédigeant de
longs « Bulletins » sur I'histoire médiévale allemande pour la Revue
Historique. Partout, dans I'ccuvre de Marc Bloch, nous rencontrons
une réflexion extrémement fine sur ['histoire allemande, ses origines
médiévales et ses avatars aux XIX¢ et XX¢ siecles. Un de ses derniers
projets, en pleine guerre, ne sera-t-il pas d’écrire une histoire du
« Premier Empire » allemand ?
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o Attestation d’étude de Marc Bloch 2 luniversi:
de Berlin (s¢jour du 2 novembre 1908 au 11 juin 196

Certificate of studies delivered by the University of Beréa
to Marc Bloch (between November 2, 1963
and June 11, 1909

Marc Bloch and Germany
by Peter Schéttler

Marc Bloch always had an ambiguous attachment =
Germany. From his early youth “German culture™ w=
present in his life through his family background ams
studies. When he passed his agrégation, he dedded =
spend two semesters in the most prestigious Germas
universities of the time: Leipzig and Berlin. For a few
months in 1908 and 1909, he lived in a Germany whesz
atmosphere he would later describe as “powerful and
slightly feverish”, where the erudition of his professers
and the intellectual tolerance of their “seminars® werz
mingled with overtures of nationalism and anti-Semitism
Certain professors particularly impressed him: Karl Bucher
and Gustav Schmoller, who taught economic history 2t
Leipzig and Berlin; but also Karl Brunner, a law historian,
or Adolf von Harnack, a historian specialized in the medie-
val church. In Leipzig, Marc Bloch was able to attend the
lectures of the famous Karl Lamprecht, whose books he
had already read at the Ecole Normale Supérieure, and
who was considered to be the founder of a new sodal
history.

His stay in Germany enabled Marc Bloch to become
highly proficient in the German language and gave him
an in-depth knowledge of German scientific literature.
He would continue to cultivate that knowledge throu
ghout his life, particularly by writing long “Bulletins® on
German medieval history for the Revue Historique. Mart
Bloch’s work is filled with extremely astute observations
on German history, its medieval origins and 19th and
20th century avatars. One of his last projects, in the
middle of the war, was to write a history of the “Firs
German Empire”,
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e Attestation d’étude de Marc Bloch i 'université

de Leipzig (séjour du 10 mai 1909 au 31 janvier 1910).
Certificate of studies delivered by the University

of Leipzig to Mare Bloch (between May 10, 1909

and January 31, 1910).

Although in French and German historians would read
each others’ works during the hiatus between the two
wars, this period was not yet one of exchanges, invitations
to conferences and tolerant cooperation. Debate was
embittered by narrow-minded nationalism on both sides,
and Marc Bloch was one of the very few French historians
who encouraged dialogue. However, when the Nazis came
to power and brought the German universities into line
(excluding all the anti-Nazis and Jews), any sort of scienti-
fic discussion became practically impossible. During this
period, the Annales published several articles containing
very critical analysis of the “new Germany” and welcomed
contributions from anti-Fascist refugees such as Franz
Borkenau, Lucie Varga and Richard Koebner. The resulting
conflict with the Armand Colin publishing house, which
favored a less rigid attitude towards Nazism, did not sway
the two directors, Marc Bloch and Lucien Febvre and in
1939, they began to publish their own work.

For the French patriot Marc Bloch, Germany was both
fascinating and worrying. Although he admired the coun-
try’s cultural wealth, he dreaded the authoritarian menta-
lity, the roots of which reached far back into German
history. Thus for him, Nazism—while not exactly appearing
out of nowhere—was only one facet of Germany, a facet
he would fight with all his might. He knew that there exis-
ted another Germany, a Germany that was momentarily
subdued, hidden, exiled—a Germany that belonged to the
Europe of civilized nations.
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o Serment de luniversité de Leipzig.
Oath of the University of Leipzig.
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Si les historiens frangais et allemands de I'entre-deux-guerres se
lisaient mutuellement, 'époque des échanges, des invitations 2 des
conférences et de la coopération dans un esprit de tolérance n’était pas
encore venue. Des deux cbtés, un nationalisme étroit envenimait le
débat, et Marc Bloch fut parmi les rares historiens frangais 2 encoura-
ger le dialogue. Cependant, apres la prise du pouvoir par les nazis et la
mise au pas des universités allemandes (exclusion de tous les anti-nazis
et de tous les Juifs) toute discussion scientifique était pratiquement
devenue impossible. Durant ces années, les Annales publierent plusieurs
analyses tres critiques de la « nouvelle Allemagne » et accueillirent des
contributions de réfugiés antifascistes comme Franz Borkenau,
Lucie Varga ou Richard Koebner. Le conflit qui en résulta avec les
éditions A. Colin, qui auraient souhaité une attitude plus « souple » vis-
A-vis du nazisme, n’impressionna point les deux directeurs : dés 1939,
Marc Bloch et Lucien Febvre devinrent leurs propres éditeurs.

Pour Marc Bloch, patriote frangais, Allemagne était a la fois
fascinante et inquiétante. S'il en admirait la richesse culturelle, il en
redourait tout autant la mentalité autoritaire dont les racines plon-
geaient dans la longue durée de I'histoire allemande. C'est pourquoi,
pour Marc Bloch, si les nazis n’éraient pas tombés du ciel, ils ne
représentaient, en fait, qu'une partie de I'Allemagne et il combattait
celle-ci de toutes ses forces, en sachant toutefois qu'il existait encore
une autre Allemagne, momentanément vaincue, cachée, exilée, qui,
elle, faisait partie de 'Europe des nations civilisées.
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o Nominations de Marc Bloch

au lycée de Montpellier, (20 aofit 1912),

et au poste de professeur au lycée d'Amiens,
(27 juin 1913).

Mare Bloch appointed to the Monspellier “lycée”,

(August 20, 1912) and as professor
at the Amiens “lycée’, (June 27, 1913).

o 1 et 2 : Premiers travaux de recherches
publiés en 1912 et 1913.

Marc Bloch first warks were published
in 1912 and 1913,
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DISTRIBUTION SOLENNELLE

DES PRIX

RS

Année scolaire 1913-1914

- i

Le 13 Juillet 1914, la Distribution des Prix aux Eléves du
Lycée d’Amiens a été faite solennellement 4 la Salle des Fétes,
sous la présidepce de-M. Moullé, Préfet de la Somme, assisté
de M. Izenic, Inspecteur d’Académie et de M. Didier, Proviseur
du Lycée,

La séance ayant été ouverte & dix heures, M, BLOCH, profes-
seur d'histoire, a prononcé le discours suivant :

Critique historique et critique du témoignage

MEes CHERS AMIS,

Comme vous le savez, je suis professeur d’histoire. Le passé formela

NOTES SUR LES SOURCES matiére de mon enseignement, Je vous raconte des batailles auxquelles
je n'ai pas assisté, je vous décris des monuments disparus bien avant ma
bE naissance, je vous parle d’hommes que je n'ai jamais vus. Et mon cas

est celui de tous les historiens. ﬁous n'avons pas deﬁ évenements liii’autm-

: H fois une connaissance immédiate et personnelle, compurable, par
LHISTOIRE DE L'ILE-DE-FRANCE exemple, 4 celle que votre professeur de E:hysique ade l’élegtricité. gur
eux, nous ne savons rien que par les récits des hommes qui les virent
s'accomplir. Quand ces récits nous manquent, notre ignorance est entiére
et sans reméde. Historiens, nous ressemblons tous, les plus grands
comme les plus humbles, 4 un pauvre physicien aveugle et impotent
qui ne serail renseigné sur ses expériences que par les rapports de son

AU MOYEN AGE

Pax arcon de laboratoire. Nous sommes des juges d’instruction, chargés
'une vaste enquéte sur le passé. Comme nos confréres du Palais de
Masc BLOCH Justice, nous recueillons des témoignages, a I'aide desquels nous cher-

chons & reconstruire la réalite,

o Extrait du discours prononcé par Marc Bloch
lors de la distribution des prix
au lycée d’Amiens le 13 juiller 1914.

Extract from speech delivered by Marc Bloch

at the graduation ceremony at the Amiens “lycée”
on July 13, 1914 on the theme

“Critique historique et critique du témoignage”.

PARIS
1913



e Marc Bloch, sergent, (1914).
Marc Bloch, sergeant, (1914).

e Marc I?loch au 72¢ régiment d'infanterie
en Algérie, (1916-1917).

Mar( Bloch with the 72 nd Infantry Regiment
in Algeria, (1916-1917).




WORLD WAR I, 1914 - 1918

Marc Bloch, mobilized into service on August 1, 1914,
began the war as a sergeant in the 272nd infantry and fini-
shed the war as Capitaine-Adjoint at the head of his regi-
ment, the 72nd R.1. (infantry regiment). At the war’s outset,
he was assigned to the Meuse, on the Franco-Belgian
border, and after the frontier battles he was withdrawn
from the Marne. He participated in the battle of the Marne
on August 10, 1914 and in the subsequent offensive which
forced the German army to retreat as far as Argonne,
where the French thrust was halted. Marc Bloch wrote of
this wartime period in Souvenirs de guerre (1914-1915).
After being evacuated from the front with typhoid
fever (which almost proved fatal), he was reunited with his
regiment in 1915, still in Argonne, where he would remain
until July 1916. In October 1916, he fought in the battle of
the Somme. Two months later, his regiment was sent to
Algeria in the area of Constantine where his unit partici-
pated in a mission to maintain order until March 1917.
After his return to France, his unit held positions to the
west of Saint-Quentin and subsequently lead an attack on
Chemin-des-Dames in June. He remained in this area until
the end of 1917. Sometime during the first three months
of 1918, Marc Bloch was sent to Champagne, then to the
Amiens area in May where his regiment stood by ready to
be mobilized should the German armies pursue their
offensive in March, At the beginning of June, his regiment
Was transferred to the outskirts of Villers-Cotterets, where
it was involved in a number of extremely costly battles.
Afterwards, he followed the Allied counter-offensive; in
August, he was in the Viosges, in October in Argonne, and
November in Lorraine, when the Armistice was declared,
In May 1919, he was released from the military.

LA GUERRE
DE 1914-1918

Marc Bloch, mobilisé le 1¢ aoiit 1914, commenga la guerre
comme sergent au 272¢ régiment d'infanterie et la termina comme
capitaine-adjoint au commandant du régiment, le 72¢ R.I. Il partic
pour la Meuse, 4 la frontitre belge, dans les premiers jours de la guerre
et, aprés la bataille des frontiéres, fic la retraite de la Marne : il parti-
cipa a la bataille de la Marne le 10 aotit 1914 et i loffensive qui
sensuivit, remontant jusquen Argonne, ol l'avance francaise fur
arrétée. 1l raconta sa premitre période de guerre dans ses Souvenirs
de guerre (1914-1915),

Aprés son évacuation du front A la suite d’une fidvre typhoide
qui faillic lui éwre fatale, il rejoignit, en juin 1915 son régiment,
toujours dans I’Argonne ot il devait rester jusqu’en juiller 1916. En
octobre 1916 il combattir dans la bataille de la Somme. Deux mois
plus tard, son régiment fut envoyé en Algérie dans la région de
Constantine ot son unité participa 4 une mission de maintien de
l'ordre jusqu’en mars 1917. Aprés son retour en France, son unité
occupa des positions 4 I'ouest de Saint-Quentin puis elle attaqua au
Chemin-des-Dames en juin. [l resta dans ce secteur jusqua la fin de
1917. Au cours du premier trimestre 1918, on retrouve Marc Bloch
en Champagne, puis en mai dans la région d’Amiens, ob son régi-
ment se tenait prét a intervenir au cas on les Allemands poursui-
vraient leur offensive de mars. Début juin, son régiment fut cransféré
aux environs de Villers-Corterets, ot il prit part A des combars trés
meurtriers. Il suivit ensuite la contre-offensive générale des armées
alliées ; en aofic, il fut dans les Vosges, en octobre en Argonne, en
novembre en Lorraine au moment ol intervint I'Armistice. 1 fue
démobilisé en mai 1919,
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e Extrait du Journal officiel du 23 avril
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le grade de licutenant de réserve
au 72° rég;ment d mﬁmtene.
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Letter from Marc Bloch to Etienne Bloch
Marlotte, 8th April 1936

My beloved Etienne,
I will answer your questions straight away.
| arrived in Argonne, as a Sergeant in the 272nd

15th or 20th September 1914, First of all we
a position a little to the West of the Argonne
the region of Vienne la Ville and Neuville-le Pont)
Bois d'Hauzy where my company wasn't really expo-
enemy fire, but where we suffered terribly from the

 Then, (naturally, after a period behind the front
2nd line—in one of the villages next to the front
‘moved into the woods of La Gruerie, to the North
far from Bagatelle and a fountain the
an't remember. We lost a lot of men to

53

» Carte postale d'un soldat allemand retrouvée
par Marc Bloch pendant la Premigre Guerre
mondiale. Cette carte montre Pintérér de
I'historien pour tout ce qui concerne les érres
humains et leur psychologie. Elle est 2 mettre en
paralléle avec le potme « Ich hatre einen
kamarad » qu'il écrivir en 1943, (cf. p.80).

A German soldier’s post card found by Mare Bloch
during the First World War. This card shows the
bistarian’ interest in everything that has to do with
human beings and their psychology. It should be
viewed with the poem “leh hatte einen Kamarad”
which he wrote in 1943, (see page 80).

Lettre de Marc Bloch a Etienne Bloch

Marlotre, 9 avril 36

Mon Etienne chéri,

Je réponds tout de suite A tes questions.

1° Je suis arrivé en Argonne, comme sergent du 272° régiment
d'infanterie, peu aprés la bataille de la Marne, soit vers le 15 ou 20
sept. 1914. Nous avons d’abord occupé un peu a I'Quest de
['Argonne proprement dit (région de Vienne la Ville et de Neuville-
le Pont) les bois ’Hauzy oti ma compagnie n'a gudre été exposée,
mais ot nous avons beaucoup souffert de humidicé. Puis (apres
naturellement une période d’arriére — 2¢ ligne — dans un des villages
voisins de la ligne de feu), nous sommes montés dans les bois de la
Gruerie, au N. de la Harazée, pas trés loin de Bagatelle et d’une
fontaine dont je ne sais plus le nom. Nous y avons perdu beaucoup
d’hommes par bombes et par balles. Clest 1 que j'ai forcé une
mitrailleuse allemande A se taire, en lui faisant tirer dessus, la nui,
apres I'avoir moi-méme regardée pendant qu'elle tirait sur nous, de
fagon 4 en voir la flamme. Nous sommes redescendus, 3 la Neuville-
le Pont, je crois et Cest alors que j’ai pris le commandement d’une
section (1/4 de Cie) apres avoir été nommé adjudant. (Je n’étais pas
en trés bons termes avec mon capitaine, que je n'ai jamais tenu pour
un homme bien estimable, et je pense que cest pour ¢a qu'on ne m'a
pas fait passer tout de suite sous-lieutenant). A partir de ce moment
nous avons oscillé entre la Neuville, Vienne le Chéreau comme
cantonnement d'arriere, et les lignes sous bois ou en terrain décou-
vert au N. de Vienne le Chateau. A Vienne, j'ai perdu plusieurs
- hommes dans un abri effondré. Je suis mongé trés malade en ligne

Sico T = e




Le scrgent M. deyant son trot,

i 2
ées de 1+ ligne. )
m‘:hmM in front of bis hole, Une popote aux Sapins.
mﬁ"” h dip. Mess at the Sapins.
eventually evacuated me T

& le 1¢ janvier 15 au N. de Vienne le Chareau. J'ai dii redes- on my ;e‘;!mmthe R

TES e ’ “ Y el it e
Eecn“d?: aprés une nuit de grosse fievre ; j'ai passé un ou 2 jours a [was att.a e b5

Vienne et l'on m'a enfin évacué le 7 sur Troyes ( rypho_lde). :

A mon retour au front, fin juin 15, j'appartcnals au 72° R.IL
(régiment de actif, dont le 272¢ érait le Fég1mer1t de réserve par
dédoublement, mais ces distinctions n'avaient alors plus de selns).
J'ai pris le commandement de ma section aux Islettes (nous étions
logés 2 la Verrerie, prés de la gare), aprés un cour séjour au dépor

divisionnaire, 4 Beaulieu (plus au sud). A partir de ce moment
jusquen juiller 1916 nous n'avons plus quitté I'Argonne : en ligne
dans la région du ravin des Courte
la vallée de la Bresme entre Lo Ch
avant le croisement des routes de
nements les Isletces, surtout Le C

s Chausses (celui qui s'ouvre sur
alade et le Four-de-Paris, un peu
Varenne et des Islettes) ; canton-

S lam, Le Neufour. La Chalade (ce
chcr’wHafge abandonné par Jes habitants) ou dans des abris sous
bois. Cest I3 que jai pagsg sous-lieutenant ¢

Temieres citations - i
pr cttations : P'une pour Paffaire du



Moi tirant une queue-de-rat,
sranchée de la demi-lune.

Me shooting a “rownd file”
in the Half-moon trench,

shells (German 77s, 75s and also in the Argonne, 655 -
French Mountain Artillery). The large craters came either
from large shells with a high trajectory (cf.75 with 420),
aimed at piercing shelters, either aircraft bombs, or,
mainly in the trenches, the “Minenwerfer”: trench mortar
bombs that have a trajectory with a vertical fall, short
range, huge explosive charge. And finally, in Argonne
there is the war with mines (sappers burrowing under the
trenches).

4) The Church at the Chalade is not very impressive
from outside. It's very beautiful inside (your Mother thinks
50 100). A Cistercian Church dating from the beginning of

 the 13th century, very sober.

5) What characterized the battles at Argonne was the
close proximity of the two lines of opposing trenches. We
had great difficulty seeing (through the woods) and the
ensuing fight for observation posts. At the beginning,
both sides, | believe, but unhappily mostly ours, attached
too much importance to not losing one inch of ground,

and on recapturing a few lost meters; we placed far too
- many men on the front line. | lot of people were killed
at way, very stupidly. It was a war of trench machines
ers). grenades and mines. In the beginning,
unicating trenches were inadequate, and there were
lelters. Many men were killed just moving around
buting soup, carrying messages, etc), Little by little
changed in 1915. The battles in the Gruerie in 1914,
gnificant in their strategic impact, were some of the
-* in the war. The general commanding the 2nd
to which we were attached, allowed men to be
ed for pothing,
The strategic value of the Argonne rested on the fact
our lines protected the only railway and one of the
nly routes which put Verdun in communication with the
Iles Islettes!). The 13th of July 1915, the army of the

Prince undertook a huge attack to seize Les Islettes.
Was the first time I'd seen gas. We were on the 2nd
We had to counter attack and | truly believe that my

‘ ela?; Ph:'}wgr;lph]c.ﬁ extraites d'un album de famille,
<~ | prises pendant la guerre de 1914-1918.

| Photographs from the family album,

taken during the 1914-18 war.

Lieutenant D, tranchées du R.,
15 oct. 1915,

Lientenant D., R trenches,

15 October 1915.

2° Un obus de 75 est un obus qui a 75 mm de diamétre ; un
420, 420 millimetres (soit 42 cm) etc.

3° Impossible de te répondre sur les dimensions des cratéres.
A) parce que je ne suis pas artilleur B) parce que cela dépend du
terrain, de la trajectoire etc. Les plus petits trous sont des trous
d’obus 4 gaz (77 allemand, 75 et aussi, dans I'Argonne 65 — artille-
rie de monrtagne- francais). Les gros crateres viennent soit de tres
gros obus 4 trajectoire non tendue (cf. 75 avec 420), destinés a
percer des abris, soit des bombes d’avion, soit — dans les tranchées
surtout — des « minen werfer » : obusiers de tranchées ; trajectoires
avec chute trés verticale, faible portée, grosse charge d’explosif.
Dans I'Argonne, enfin, tenir compte de la guerre des mines (sapes
sous les tranchées).

4° Léglise de la Chalade est peu de choses extérieurement.
‘Treés belle intérieurement (c’est aussi 'avis de maman). Eglise cister-
cienne du début du XIII, trés sobre.

5% La caractéristique de I'Argonne a ét¢ la proximité des 2
lignes de tranchées opposées. En méme temps la difficuleé des
vues (sous bois) et par suite la lutte pour les observatoires. Au
début des deux cotés, je crois, mais surtout, malheureusement
du nétre, on attachait trop d’importance A ne pas perdre un
pouce de terrain, & reconquérir quelques metres perdus ; on
mettait beaucoup trop de monde en premicre ligne. On a
comme cela fait tuer énormément de monde, trés bétement,
Guerre d’engins de tranchées (obusiers), de grenades, de mines.
Au début pas de boyaux de communication suffisants, pas
d’abris. Beaucoup d’hommes tués seulement en se déplagant
(corvées de soupes, liaisons, etc.). Cela a changé peu a peu en
15. Les combats de la Gruerie, en 14, insignifiants par leur

portée stratégique, ont été parmi les plus sanglants de la guerre.
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Chevaux de frise.

Chevane-de-frise.

Eglise de La Chalade - bas-coté
The aisle of the church of Chalade.

Le général commandant le 2 corps dont nous dépendions a fait
massacrer des hommes, inutilement.
La valeur stratégique de I'Argonne tenait a ce que nos lignes
protégeaient le seul chemin de fer et I'une des rares routes qui
mettraient Verdun en communication avec I'Ouest (Islettes !). Le
13 juillet 15, l'armée du Kronprinz a tenté une grande attaque pour
semparer des Islettes. Clest la premitre fois que jai vu des gaz.
Nous étions en 2° ligne. Nous devions contre attaquer et je crois
bien que ma section a formé 4 un moment 3 peu pres la seule ligne
de I'armée francaise. Il y avait en tourt cas bien peu de troupes
derriére, et pas du tout de 2¢ ligne fortifiée, ce qui érait une grosse

faue. Heureusement, les Allemands one éeé mal renseignés, je -

pense, en voyant mal sous bois. Ils n'ont, certainement, pas mis 3

Pa..l' fa #« Piéce SOI]O]‘& », cano g ; p
i : ) > 1 I

viser plus ay s icati
p ud des communications pay camion avec Verduyp -

2

§

platoon at that moment was et ap. .
French army. In any case, :iur:tm
troops, and absolutely no fortifie

Was a grave error. Happily, the Ger:
med, | think, not being able to
They certainly didn’t make 'thé-mmgg
and we kept the south slope of the Coyrg
|n-con:eque!1te', Les Islettes. Howeyer 4.
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» Cérémonie de remise de la Légion d’honneur 3 Strasbourg,

Award Ceremony for the “Légion d'Honneur” at Strasbourg,
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STRASBOURG

It is quite probable that Marc Bloch was very pleased to
learn of his appointment at the University of Strasbourg at
the end of the war, even though there is no confirmation
of his reaction. In any case, he was certainly gratified not
to be obliged to return to secondary education. His direct
eniry into higher education—even before leaving the
armed services—was no doubt due to the support of
Piister, a former professor, who, after a short term as the
Dean of the Faculty of Letters, was appointed as the first
Rector of the Académie de Strasbourg, once again under
french administration. Shortly after recovering the eastern
provinces, the French government set about to rehabili-
tate the University of Strasbourg and turn it into a show-
aase by rebuilding it, and by recruiting young, brilliant
minds _from a wide range of academic disciplines.

It is also very likely that Marc Bloch's return to
Stfa’m“fg and Alsace, the land of his forefathers, was not
without some emotion,

Marc Bloch and his wife first lived in a modest
st’a‘b“‘”fg apartment at 483, allée de la Robertsau. My
;:ﬁer $ter, my younger brother and myself were born
m::l :tt ﬁeaevnd of 1923, we moved toa larger appart-
Chin;se Iivir} enue dﬁf la .'.Jberlté, This apartment had a
Crtectly my 333:2? suite and, if my memory serves me
= with{the o 5 s::::y was not very large in compgn—
e Scsupled ?;32 t|=.‘nfl ;;659 dglfa Rabertsau which
Pars Thi o 1o , until our departure for

Partment, with a large terrace that had been

tra . ; ‘ bl
» lﬂgﬁarmed r|.1to a verandah, still exists. The building, such
/i W it during my last trip to Strasbourg, seems to have

anged [ittle.
?;ff:fsh(_)urg was where Marc Bloch spent the formative
his family and professional life. Here, he and our

Yea

STRASBOURG

Bien qu'il n'existe, je crois, aucun témoignage sur ce point, il
est probable que Marc Bloch accueillit avec beaucoup de plaisir sa
nomination a I'université de Strasbourg, au sortir de la guerre. Il se
félicita certainement de ne pas érre obligé de rejoindre Penseigne-
ment secondaire. Cette accession directe 2 I'enseignement supérieur,
avant méme sa démobilisation, fut certainement due au soutien de
son maitre Pfister qui devait, aprés un court passage comme doyen
de la faculté de lettres, devenir le premier recteur de I’Académie de
Strasbourg, de nouveau francaise. La politique du gouvernement
francais érait aussi, tout de suite aprés le recouvrement des provinces
francaises de I'Est, de reconstruire une université francaise 3
Strasbourg, dont on ferait une véritable vitrine en recrutant, pour
lui donner tourt son lustre, de jeunes et brillants esprits dans les
diverses disciplines.

Il est probable aussi que ce ne fur pas sans émotion que
Marc Bloch retrouva Strasbourg et I'Alsace, pays de ses ancétres.

Marc Bloch et son épouse occuperent d’abord & Strasbourg un
appartement modeste 48a, allée de la Robertsau. La sont nés ma
sceur ainée, mon frére cadet et moi-méme. A la fin de 'année 1923
nous aménageames dans un appartement plus vaste 17, avenue dela
Liberté. Dans cet appartement, il y avait un « salon chinois » e,
autant que je me souvienne, le bureau de mon }jérc n‘émifl pas tres
grand, en comparaison avec I'appartement dlf 59 de la IRol'.-errsuu
que nous occupames de 1932 a 1936, jusqu’a notr:':ldcpan pour
Paris, Celui-ci, avec une grande terrasse aménagée en vc_randa,_ existe
toujours. Limmeuble, tel que je le vis a ma (Jj(’l'l]lf‘:'rt‘ visite a
Strashourg, ne semblait pas avoir beaucoup change.

Strasbourg fut le creuser familial et univcrsi't;nrc de Ma,n:* Blocl.l.
Il y fonda avec notre mére sa nombreuse famille. Nous érions six

enfants, tous nés 4 Strasbourg.

iy
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furent I'érape la

Dans sa courte vie, les seize ans de Strzllsboi:f(gie o Bloch ne
plus longue et la plus calme. Aprés 'Alsace, a v  paris, un an d¢

o . i S
fut qu'un bouleversement mmterrompur- t[_msrsl‘;fé de Strasbourg: U0
ve .
un an 4 Clermont-Ferrand avec lunt f'un an a Lyon.

guerre, : o :
an 3 Montpellier, six mois dans la Creuse, un p OE ceuvre, du moins

Ce fut 3 Strasbourg que sélabora toute spub[ié e vivant

La Société féodale, fut publié a Paris a : cc Bloch fit
cadeau de son premier gros OUVIage Les f08 C -
Publications de la faculté des lettres de Smb?u;rg;;hé ue municipale
Marc Bloch était un héte ass'idu de la blbl'mé s(?l'l sépart, den
et universitaire de Strasbourg et il ne cessd, _;{H s <o iia dPami-
regretter les riches collections. A la faculeé des leteres, b Balie, e
tié avec de nombreux collegues, dont _1'3-_ géograpl e
linguiste Hoeppfher, le juriste Gabriel Le Bras, le ,sgm 0 o?:Gwrgcs
Halbwachs, le psychologue Charles BlOﬂdfl? l:storl rét 4 oa
Lefebyre, le germaniste Vermeil... (cette liste ne se Preteht P)
exhaustive ; je ne mentionne ici que 1“35._'.119.’1"_}5 donr jc me u‘ﬂCl‘lS ':_
En dehors de l'université, il participa & une Société de lccturcs, 3‘"
se réunissait souvent chez nous. Il étit un audlteur '?‘_S‘f‘lﬁ“ es
nombreux concerts qui se donnaient soit au Théitre municipal, soit

au Conservatoire de musique. _ :
Clest & Strasbourg qu'il fit la connaissance de Lu
se créa entre ces deux hommes une amitié et une co
cesserent de se raffermir et que les différends pendant 'occupation ne
asPreht | Febvre raconta mieux que personne leurs
TV RS M Souve

mother started a large family, |, all, ¢
dren, all born in Strashourg,  there
In his short life, the sixteen years ha Ty
were the longest and most tran :I Ming,
strasbourg, Marc Bloch's life yya inq( . Oneq i,
three years in Paris, one year at war, on Nstans i
Ferrand with the University of Strashol"@aratq& )
Montpellier, six months in the cre,, i
more than a year in Lyon.
It was in Strasbourg that the
forged—at least the most mno:::‘:zte f hi Vg
significant book, La Société féogaje, ¢, "O%h
was still alive, went to press just pri‘;rﬁubllsh Whihﬁm-
World War Il in Paris, it was entirely COO he o “"!akh!
loped in Strasbourg. Marc Bloch grantezte:ued ang,,
first major work, Les Rojs thauma
the Strasbourg Faculté des Lettres:
Marc Bloch was an assiduous hap,
municipal and university library, ang neve
for its rich collections after his departyre f"rteased 'mﬁ
At the Faculté des Lettres, he cultivateq ﬂ;m ?tr 0
a number of colleagues: the 9e0graph frien i
linguist Hoeppfner, the jurist Gabrig| Le g,er i the
gist Maurice Halbwachs, the psychologist cp, o
the historian Georges Lefebyre, the G;ﬂes %’“ﬂ
Vermeil, etc. (the list is far from exhaustive | n'lanh
that | recall). Outside the university, he i;ar:in‘lﬂm
“Lecture Society” which often met at our ho?:hd L
was a earnest concertgoer, attending NUMmeroys He
‘which were given at the municipal theater o at the
“conservatory. Mg
It was at Strasbourg that he met Lycien Febyre, 4
friendship and trust developed between the ty, r;m%
grew stronger through the years and never waneg dﬁt
their differences during the occupation, Lucien Fes
desdlhed their years together in Strasbourg better t
anyone in a passage entitled “Souvenirs d'une grange
histoire”, in which he speaks of their endless stroling g
‘the entral walkway in the allée de Ja Robertsau where e
both Iwed, and the enduring friendship that developed.
_ >trasbourg was also the cradle of the Annales, whic
as been a source of prestige to the University. Thisreiiex
faunde n Strasbourg, heralded a new trend in the vir
human sciences are perceived and has continued to st
Mg attentmn ‘of researchers the world over. It was
brainchild of Marc Bloch and Lucien Febure and tei
. -.Atthatt_ime,inms.lthi&ﬁ!
des Lettres at Strasbourg, was the only place &
uld have originated, for a bridge had b
n the different human sciences—most 0
elebrated “Saturday Réunions". &%

"0
se, fOI]oWEd b;:? A
"ty

Ght

tUrges, 1, the

O
i g

itué of the 5,




» Appartement de la famille Bloch, ® Marc Bloch et son épouse au balcon de leur appartement, =
17, avenue de la Liberté 3 Strasbourg. 59, allée de la Roberrsan & Strasbourg, (2¢ érage).

Bloch family apartment, Marc Bloch and his wife at the balcony of

their apartment,
17, avenye de la Liberté”, at Strasbourg.

59, allée de la Robertsau” ar Strasbourg, (2nd floor),

e Bureau de Mare Bloch

59, allée de la Robertsau 4 Strasbourg,
Mare Bloch’s study ar "59, allée

de lu Robertsau” at Strashowrg.
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Marc Bloch, professeur a Strasbourg
par Henri Brunschwig Vingt ans aprés (1964) - Souvenirs sur
Marc Bloch.

Sa téte ronde, presque chauve, sur un corps trapu, replet, véru d'un
complet gris, strictement €élégant ; son sourire tendu comme un masque
sur ce visage que trouaient des yeux malicieux, amusés, parfois “_“;1“'51'
teurs derridre les lunettes ; sa voix haute, séche, et son discouts Précls,c;m
peu haché, calculé pour I'auditeur qui prenait des nores sans fatigue ;l ;5
incidentes « je m'en excuse... ; je n'y suis pour rien... ; €N I'état actuel A€
la question. ... » exprimaient le controle de Pesprit sur une pensée toujours
en alerte, traduisaient le souci de faire toujours au lellte e place ausst
grande qu'a l'affirmation : tout, en Marc Bloch, inrimld.:ur le débu[;aﬂt-

Comme ses collégues, avec lesquels il formait équipe a Stras DUE
dans les années 1920-1930, il avait pour principe de décourager I'étu-
diant ; moins que Baulig, au dire duquel la -'géf)graphlf tart une
récompense réservée aux efforts des seuls sujets d'édlite, plus que Febvre
ou Pariset, qui tempéraient leur sévérit¢ d
Mais, tous, ils nous avertissaient — & cette époque oit les programmes
prévoyaient la licence en deux ans — qu'a Strasbourg, il en faudrait
trois, et qu'en aucun cas le candidat présomprueux qui s¢ présenterait
a son certificat avant dix-huit mois n'y serait regu.

Marc Bloch partageait avec le doyen Pfister I'enscignement de
Phistoire du Moyen Age. Entiérement dévoué a ses étudiants, il les
reburait cependant par l'ironie qu'ils croyaient déceler dans ses propos

— et qui n'éuait peut-étre que pudeur —, par une apparente maitrise de
soi qui leur opposait un mur sans faille. Ils w'osaient pas aller frapper

sition. Clest plus tard,

une certaine bonhomie.

Marc Bloch, Professor at Strashouy

Henri Brunschwig, Vingt ans apres ( "i"‘afsit
sur Mare Bloch (Twenty Years o, (1 i ~5:

of Marc Bloch). 94 - Re,l.‘in"“eﬂl-rl

His round, almost bald head, onag
wearing a gray suit; pure elegance
a mask over hils .flace pierced py mischi e “fEt(heh"t
sometimes inquisitive eyes behing o 'O, Ul
pitched, dry, voice and his precise, slighty S0 i,
speaking, tailored for listeners who we, IY lerky mﬂlm':.%'
ringly. His delivery was sprinkled With Uld take ot !
mations such as “I'm sorry”, » noi:aremheuu i
things stand at this point...” which my faull.,:k“*-
mastery of ever acute thinking anq his‘z”"e!red hi g,
leave as much room for doubt s ce°"§‘antcnnt& ¢

about Marc Bloch intimidated the neo r;a’” : eve,m:"}
Like his colleagues, with whom h: f'ﬂe- |
the University of Strasbourg in the 205 Ormed 5 tegn
ciple was to discourage students; |ase ;nd' s g
whose opinion geography was a i than Baufy

efforts of members of the elite alone: mo,mn

or Pariset, who tempered their Seve}ny v:n?“‘“”‘*‘*;
good-humor. Yet they all warned ys (2 that 3 degree
sity programs were designed to awarg de 3 Ui
years) that at Strasbourg, it would take th after
under no circumstances would presump:m[:e' 2
pass their exam if they attempted to ohtai, ﬂ:"%
cate before 18 months. Pt

Marc Bloch and Pfister, the Dean, shared in tast:
medieval history. Although wholly devoted to s
he would nonetheless put them off by the
perceived in his speech—which was probably fitte
than modesty—and with manifest self-contro| whid;m
as impenetrable as a brick wall. They didn't dare =
knock at his office door, even at the appointed hog:::
had made available to them. It was later on during reii
sion classes, after the exam, or even later stil, once ey
_hafl_embarked on careers, that they incidentally becns
aware of the help Bloch had given them. Course noges? #
was Bloch who, cutting short an explanation of 2 parti
lar text, had shown them how he took notes, andine
doing provided an initiation to Febure's bibiogagh
Auxilia

Quat,
His s remetg

ences? It was Bloch who endlessly questions

geographers, sociologists, linguists, and inssted t

'F"’t‘”i'mfabandun history: “Study law, prepare o
f ogy degree, learn German, anything: it il
 for comparison...”

uld take to task the auﬁnrwg:
ng, get up and walk over

vork from a shelf or, on the contrary, de@®
m a 16th century text, whidh, &
would suddenly ring clear.

_ garnered information

fy, its not my fault"—his 1

@ never got carried away. Unlike Febvre who ¥

No, Bod

. g
quite suddenly 3 hiatus mi
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o Décrer artribuant 4 Marc Bloch la chaire d'histoire
du Moyen Age 4 la faculté des lettres de 'université
de Strasbourg, & compter du 1% janvier 1927,

Decree appointing Mare Bloch the Middle Age History
chair on the Ist of January 1927, at the University
of Strasbourg “Faculté des Lettres™.

" 2UeN [ote | 2 i e SR
it they i Did we like hsn_1. The question didn't arise as_far as Fhe
! ! degree or agrégation was concerned: we appreciated him.
ven the (e i His classes were perfect. Yet this was icy perfection.
an explanabanof e We knew that our masters met on Saturdays. They
W he ook nots e would exchange ideas, and, of course, discuss their
10 Febures btis students too. And sometimes, we were seized by almost
h whao endlesly 28 religious anguish: what did Bloch, Febvre, Baulig, Pariset
Agusts and it and Piganiol think of us? For despite tchelr affable demea-
ety b 18 nor, all of them—and | mean every single one of them—
ory: S 1 were so divorced from reality that we tried in vain to make
n Germdn a them human by jeering at their idiosyncrasies, Baulig's “is
T it not so”, Febvre’s "right” and Pariset's “ah!”
. Unlike They really did train us, these masters who never vied
ask e with each other for students, despite the fact that we were

so few in number, and who corrected with a teacher’s scru-
! pulousness, our lengthy homework and {compulsory) term
[ i W papers or the sections and explanations of maps (a weekly
| gt exercise). At the same time they taught us the need for—
| gl and the limitations of —erudition, the burden of documen-
W by tation and the obligation to reexamine it from our own
perspective, the universality of History which, through their
voices, laid claim to any form of human expression likely to

4 it place events in chronological order.
~ ...Marc Bloch, and his young students who enjoyed imita-
ting him and performing pastiches of his classes, would have
i ' 0 QWW&B been surprised had someone told them forty years
ago that as they approached old age, that they would still
“wonder when they finished a piece of work, what Bloch
would think of ft—whether he would have encouraged them
1o continue or whether he would have been pleased with it.
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» Copie du déerer du 30 janvier 1938 nommant
Mare Bloch, professeur honoraire de la faculré
des lettres de I'université de Strasbourg.

Copy of the January 30, 1938 decree appointing
Mare Bloch honorary professor at the University
of Strashourg "Faculté des Lettres”.

’aimait-on ? La question ne se posait pas au niveau de la licence
ou de l'agrégation : on l'appréciait. Ses cours étaient parfaits. Mais
que cette perfection érait glacée. ..

Nous savions que nos maitres se réunissaient le samedi. Ils
échangeaient des idées, mais aussi, bien sir, parlaient de leurs
érudiants. Er parfois, une sorte dangoisse presque religicuse nous
prenait : quest-ce que Bloch, Febvre, Baulig, Pariser, Piganiol
pensaient de nous ? Car tous, malgré leur affabilité, tous oui,
planaient si haur que nous tentions en vain de les humaniser en
raillant leurs petites manies, les « n'est-ce pas » de Baulig, les « bon »
de Febyre, les « ah | » de Pariset.

Ils nous ont vraiment formés, ces maitres, qui ne se disputaient
pas des ¢rudiants cependant peu nombreux, qui corrigeaient avec un
scrupule d’instituteur les longs devoirs et les exposés semestriels (obli-
gartoires), ou les coupes et les explications de cartes (hebdomadaires).
Ils nous ont en méme temps enseigné la nécessité et les limites de
['érudirion, la soumission A la documentation et Pobligation de la
repenser personnellement, l'universalité de I'Histoire qui, par leur
voix, revendiquait toute expression humaine susceptible d'un certain
déroulement chronologique.

...Marc Bloch, ses jeunes ¢rudiants qui s'amusaient a le mimer
et & pasticher ses cours auraient sans doute ¢té surpris si on leur avair
dit, il y a quarante ans, qu'au seuil de la vieillesse, ils se demanderaient
encore, lorsqu'ils achdveraient un travail, ce qu'en penserait Bloch, s'il
les encouragerait & poursuivre et s'il en serait content ?




» Marc Bloch 3 I'ige de

cinquante et un ans,
4u mariage de son neveu Henry Bloch-Michel.
Marc Bloch as 51, at the
Henry Bloch-Miche!

marriage of his nepheuw,
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PARIS

paris, which Marc Bloch had hoped to return to after so
many years, was to be the source of tremendous change for
him and his family. After a short stint as maitre de confé-
rences in economic history at the Sorbonne, he was soon to
occupy at the beginning of the school year in 1936, the
only chair in economic history that existed at that time in
France. In addition to his teaching at the Sorbonne, he also
lectured at the Ecole Normale Supérieure at Saint-Cloud
and at the Ecole Normale Supérieure at Fontenay-aux-
Roses. He was very fond of these lectures as the auditorium
was always filled with secondary school teachers and
professors from a rather modest background who were
more inclined to work than his students at the Sorbonne.
During this period, Marc Boch was invited as a guest lectu-
ref in England and Belgium. He was at the pinnacle of his
career; but this period would only last three years. His stay
In Paris was first interrupted by military obligations due to
the Munich crisis during which he returned to Strasbourg in
amilitary uniform for almost one month.

o

PARIS

Paris auquel Marc Bloch aspirait depuis tant d’années fur pour
lui comme pour sa famille un grand bouleversement. Aprés un stage
obligatoire comme maitre de conférences d’histoire économique 2 la
Sorbonne, 4 la rentrée universitaire 1936, il occupa bientér la seule
chaire d’histoire économique, existant & cette époque en France. A
son enseignement 2 la Sorbonne, il joignait ceux de 'Ecole normale
supérieure de Saint-Cloud et de I'Ecole normale supérieure de
Fontenay-aux-Roses dont il affectionnair particulierement l'audirtoire,
composé d’instituteurs er d'enseignants des écoles primaires supé-
rieures, dorigine sociale modeste, plus enclins a travailler que ses
¢tudiants de la Sorbonne. Pendant cette période parisienne, Marc
Bloch fut invité A prononcer des conférences en Angleterre et en
Belgique. Ce fut 'apogée de sa carriere. Cette vie a Paris ne dura que
trois ans. Elle fur une premicre fois interrompue par sa mobilisation
au moment de la crise de Munich qui lui fit retrouver Strasbourg
pendant prés d’un mois, sous Puniforme militaire.
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o Plan de 'appartement

situé rue de Sevres a Paris,
dessiné par Marc Bloch. 24
Layout of apariment =

ated at the “Rue de Sévres’,

draron by Mare Bloc h.
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Témoignage de Madame Mattman-Roy

Bulletin de I'Association amicale des anciennes €leves, i
Ecole normale supérieure de Fontenay-aux-Roses, Mars 1940-

es de Madame k2
nous dispensant unl
d’'un presngﬁ'
des lors qU"[

nos

Appelé i Fontenay par les vives instanc
Directrice, M. Marc Bloch y est resté deux années
enseignement qui sauréole pour nous, maintenant
nouveau, d’'une autre grandeur mais dont nous savions q
laisserait dans nos mémoires un inoubliable souvenit et dans
esprits une trace ineffagable. fg

' Sur le plan de Pesprit, cet enseignement nous attachait d aba::i{l:;;
son caractére d'initiation. Initiateur, il I'écait patos quc [oTe )fzf;ictcmeﬂt
sous-jacente toute une conception de I'histoire, COﬂCEP“‘;E Hrines
mirie, nourrie de la longue patience des travaux personnels, | o
par les intuitions d’une intelligence incapable de se oqf{te:iltcf Jamfajt o
fait pour le fait et toujours supéricurement apte a saisir a,ns[ e ilon
valeur de témoignage, a le placer dans un ertscm!)lﬁ, 'é cn fair ele e fois
d'une chaine ; chaine psychologique, sociale, msurutlm;md 2 aj ol
méme, le tout ensemble. Et ainsi portée par ces dons de I'esprit et de 1a

culture, s'élevait pour nous la figure d’une histoire nouvelle, une hi‘stou?c
« 1 Ia fois concréte et vue en profondeur ». Par une vertu propre qui Crait
presque un paradoxe, cette histoire, qui aurait pu érre la plus abst_f'rlltf': <t
ce qu'elle éeait la plus riche d'idées, de vues générales, de raccourcis saisis-
sants, de valeurs explicatives, était aussi la plus évocatrice ; elle vivait de
a vie des campagnes, pénétrées dans leurs plus humbles réalités comme
dans les grandes lois qui les dominent, elle bruissait de l'activité des
métiers, de la fievre des villes, des passions des travailleurs et cer ensei-
gnement nous paraissait toujours un jaillissement tout neuf de la pensée
ol le particulier venait sans cesse préciser le général et le général trans-
cender le particulier, oti 'homme érait vu dans son éternité et pourtant
dans laccidentel des mecurs, de la mentalité qui caractérise une époque.
Histoire vue en profondeur parce que, latent derritre tout cela, il y avait
toujours le probleme fondamental des buts et de la portée de Phistoire :
son réle dans Iexplication du présent, la part de Péternel retou, la part
de l.-évgluuon,:Jng e ]a;@-nﬁngmce, questions qui, jamais posées
dicmn, éien ar e i qu ou e ppores e o
Lhistoire ainsi devenait po e
7 mm{ pour nous plus que 'amour du fait pour le fait,
un ctonnant instrument de compréhension et de connaissance, un
fans lequel I'inquiétude de homme

Madame Mattmann-Roy rememp,

teacher at the Ecole Normale Silp(;:\::\ﬂnr( Blogy
aux-Roses, in the Paris suburbs. Ure 54 F,J'rl'l*is.__
xtract from the former students’ A ey, sed, B
Bulletin, March 1946. Oiatig, foral
urnaf
Called to Fontenay by the entreatie 4
Directrice, Mr. Marc Bloch came tq tEachs b
For us, today, his teaching has taken o us fo o 4
prestige, a different grandeur, but e = an ayry n‘;&ar._ Extra)
time that we would always remember thead- al"ea. _d'Hm
an indelible trace in our minds, AL "‘«’nmm‘th! A
Atfirst it was the sense of initiation i, iy etol
attracted us. He was indeed an initiato Ilstea:ﬁin% Nor™
underpinning his teaching an entire Concr‘ W oy Fir. f e
concept that was well developed, feq 1 Pt of g, gl
plished personal work, enlighteneq by : Patienyy, k?: the S
gence that was incapable of simply acc: IMtuitiye intellL- A
fact, always ready to seize an isolated fa:;'tmg 2 A peloy
evidence, then put it into a larger conte for Vil pal,
in the chain—be it a psychological, SOCi:IL Make i‘(a;; (apa
chain, or sometimes a combination of them"r It lectu
these gifts of the mind and culture, arose t;"' i ower
a new history, a history that was “po, ® COntoyy mod
profoundly perspicacious”. By its own g, CONCrety gy roor
virtue, this history—which could haye b:ﬂ-parad% chat
&N resolygy only

abstract for all its ideas)—replete with propy -

views, strikingly succinct analyses ang exp“{atimmn, :ﬁlz
€ Vg

was remarkably evocative. It offered 2 vibrant his I
rural life, penetrating its humblest detaj| mich | ‘8 spea
great laws that govern it; it hummed with the aul-k.e e clari
the trades, the fever of the towns and the pasmw ¥ viva
workers. For us this teaching always seemeqd i :h such
outpouring of fresh ideas, where the Particular 3 trat
constantly specify the general and the general Wutm: seer
transcend the particular, where man was depicteq &" Pres
nal trappings and yet seen in light of the fortuim_wm; e
and mentality that characterize a period. History was seep plt
in depth, because underlying it all there was the constant L

;L;g:yr?e;starlogr?:?eer: Iof ‘the scope and objectives of
stor In explaining the present, part etemd
return, part evolution, part fortuity, questions whi
though never asked directly, were nevertheless xied
l:_-ec-.ause the answers were given. And so, history beare
more than a love of facts for the sake of fact: for usiti
an astonishing instrument of understanding and knot
ledge, a marvelous treasure-trove of learing with Wil
man can assuage his anxiety, for understanding is st ¢
best way of finding relief.

The teaching was initiating not only in its conceptct
.F’-Ut_"alsd in its substance and method. It offered subec®
that, for us, were often quite new: the history of &®
the history of prices, the history of trade routs:
history of fields and paths, and the history of fi"®
Everything that affected man was included: fmw
Problem of fenced fields to broad trends in tinked
{mentalité) which dominate and characterize @ o
stich as medieval pessimism. To fully exploit these "
hai how to look in all d':rectioﬂ';{ TS
N a social institution, the sodal ™%
ne; thus broadening one’s horizon to all 357

hole of Europe, to all the continenS—%
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erstood better what we had already known
4t through him, we had had a brush with
and for that, we were indebted to him.

ed, put We und .
L] {

t along time, ¢
: man greatness:

m a text by pierre Goubert, Un Parcours

El(traﬂ fro paris. Artheme Fayard, 1996.

d,H]:s-mﬁEﬂ;
aw him (Marc Bloch) every Tuesday from
_ "Ragged students from the Ecole
loitering in the park”, wrote L’Action
We were awaiting him, not far from the admi-
Frangalse: e, for his venerable automobile which climbed
rable t:trfjoud hill with some difficulty.
ihe,::tlr maneuvering a little, he casta glance at the Seine
fow him, entered the mamlbwldlqg to greet the princi-
bel 4 5h0"t§igmed' smooth, distant figure we hardly knew
pl Iart from a few sycophants). and sign the unwieldy
::Eture register (I still remember him in the same way,
swenty or even thirty years on). Thlslapparently fragile and
modestly dressed man, then made I"ns way to a tiered class-
rgom, pmbabiy a vestige of an ancient conservatory of the
chateal, hastily demolished during the construction of the
only highway of the day and opening to the famous tunnel.
He walked in; we were standing—a dozen or so of us—and
quickly nodded hello to us, rested his stick and hat, then put
hic heavy old leather briefcase down, and slowly began to
speak. Once again, we witnessed his assertiveness, sobriety,
clarity and rigor, his vast, yet discreet culture and palpitating
vivacity. There was nothing oratorical about his delivery, yet
such acumen in his mastery! We also discovered his pene-
trating expression, one of the most exquisite | have ever
seen in & man: luminous, intuitive, deep, rigorous—all was
present in his gripping, severe and yet impartial book,
['Ftrange Défaite (Strange Defeat), which does and always
will deserve our meditation, particularly in the current poli-
fical chaos—if only it could be understand.

Bloch spoke to us of the Middle Ages, for although his
wriosity was multifaceted, he was first of all a medievalist
who knew no limits—and we were yet to become acquain-
ted with his Les Rois thaumaturges [The Royal Touch: Sacred
Monarchy and Scrofula in England and France]. In the
second year, which was forerunner to the CAPES (secondary
school level proficiency teaching certificate) although much
more demanding (only ten young people passed in 1937),
one of the subjects on the program might have made a
geographer of me, if mentors other than Cholley had
reignied supreme “in Sorbonna”, or had me learning Greek
10 become 3 true classicist, mature enough to “study pure
ats® (pure!), The subject matter dealt with relations

the papacy, the Empire from Gregory VIl to
Ffedef!'ck II: institutions, law, theology, abstraction,
Councils, the Brenner Pass (where?) and the inevitable
Canossa snow (where?). Al this had merely passed through
™y brain, when | had listened the previous year. The ques-
tion, which Bloch resumed without eloguence or jargon,
:‘ddeﬂly became clear: he began by explaining to us what
Pope and emperor actually were, how they came into
being, created their entourage, prospered and perhiaps
im” thought, He gave accurate accounts of re_al life,
L'i‘“*’-'ad of the pedantic abstraction of the previous year.
ght was suddenly shed on the subject, with almost
:‘ﬁdﬁmqg fascination, a phenomenon which | had some
iculty in explaining to Americans who came to ask me

about him, since | was one of the few known survivors from

former auditors; even Duby and Braudel, one too young,
other too faraway, never had the chance to hear him.

Bien souvent nous avons pensé 4 lui au cours de cette guerre, et
quanfl nous avons su comment il érait mort, pas une de nous n'en a éte
Turprisc. mals‘ Nous avons mieux compris ce que nous savions depuis
[-?::it.::;:?epst?éﬁ’ ciest que, par lui, nous avions approché de la grandeur

aine, et que cela oblige.

!’aerre Goubert, « Les deux fondateurs Marc Bloch, Lucien Febvre »,
In Un parcours d'historien, Paris, Lib. Artheme Fayard, 1996.

.- Er nous le vimes chaque mardi 4 partir d’octobre 1936. « Normaliens
en guenille déshonorant le parc » (écrivait L'Action frangaise), nous guet-
UU"-\'_, non loin de Padmirable terrasse, I'arrivée de sa vénérable auto-
mobile qui avait assez péniblement gravi la cote de Saint-Cloud.

‘ Apres quelques manceuvres, il jerait un coup d’ceil sur la Seine et
Pan.s, a ses pieds, pénétrait dans Fimmeuble principal pour aller saluer
1? directeur, petsonnage myope, onctueux et lointain que nous connais-
sions 4 peine (sauf quelques courtisans) et signer le lourd registre des
conférences (vingt et méme trente ans plus tard, il me parut étre le
méme). Cet homme apparemment fragile, modestement vétu, se diri-
geait ensuite vers une salle de cours en gradins, vestige probable d'une
ancienne serre du chiteau, vite démolie par la construction de 'unique
autoroute d’alors et 'amorce du fameux tunnel. Il entrait ; nous édons
debout — une petite douzaine —, nous saluait d'un bref signe de tére,
calait sa canne et son chapeau, posait sa lourde et vieille serviette de
cuir, puis commengait doucement a parler. Nous retrouvions la fermeré
et la sobriété, la clarté et la rigueur, la vaste et pourtant discréte culture,
la palpitation de la vie ; rien d'oratoire, mais tant de pénération dans
la maniére de dominer ! Nous découvrions aussi son regard, ['un des
plus beaux regards d’homme que j’aie jamais recu : lumitre, intuition,
profondeur, rigueur, tout ce qui annongait ce livre saisissant, sévere et
juste, L'Etrange Défaite, quon devrait encore et toujours méditer,
notamment dans notre actuel zoo politique, s'il pouvait comprendre.

Bloch nous parlait du Moyen Age, car si sa curiosité était multple,
il avait d’abord écé médiéviste, médiéviste sans bornage — et encore
ignorions-nous ses Rois thaumaturges. A la seconde année, sorte d'an-
cérre du CAPES en plus rude (en 1937, on reut dix jeunes gens), érait
au programme un de ces sujets qui m'aurair rendu géographe si d'autres
quun Cholley avait régné in Sorbonna, ou m'aurait mis au grec pour
devenir un vrai classique, mir pour « faire lettres pures » (pures !). Il
sagissait des relations entre la papauté et 'Empire de Grégoire VII 2
Frédéric 11 : des institutions, du droit, de la théologie, des abstractions,
des conciles, des passages du Brenner (ot ?) et l'inévitable ncige de
Canossa (ol ? ). Tout cela ne faisait que traverser ma cervelle, quand
Pécoutais, ['année prégédcnte. 'La question, rcpnfti par Bloch sans
éloquence ni jargon, prit m’udmn une sorte de lumiere : il commenga
par nous ex pliquer ce qu'étient vraiment, cmllcréremeflt,. un pape et un
empereur, comment cc.la naissait, s'entourait prospérait et peut-étre
pensait : de la vie précise, au lieu de 'abstraction Pedante de ?H.Il!:'lee
précédente. Une sorte de lumi¢re nous apparaissait, une Fasc.matmr?
£ > - e c
presque ;?voﬁtantc, que jai d?l mal.‘r:xp'n l‘ll:lél‘ .tlux F.&mencam.z. qul-
vinrent minterroger sur lui puisque jérais l'un des r‘an:s surviyants
connus de ses ex-auditeurs ; méme Duby ct Braudel, I'un trop jeune,
['autre trop loin, n'ont pas cu la chance de I'entendre.
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WORLD WAR Il - 1939-1940

Mobilized 23 August 1939, Marc Bloch left the Creuse where
fie owned a summer home (cf. Chapter IX “Fougeres”), and
began his tour of duty as a recruiting officer in Strasbourg
and its environs—within reach of enemy cannon, which
strangely enough did not thunder. During the winter of
1339, he was transferred to the Major Command of the
french First Army, stationed in Bohain. For a short time he
senved a a liaison officer to the British Army. Later he was
alled to the 4th bureau of the Major Command where he
Wes put in charge of this army, the most heavily motorized
Inrance, which, as he wrote, “became overnight the mighty
Fuel King" of the most modern units of the French Army. In
this capacity, Marc Bloch visited the entire northern
©mpaign, Caught up in the debacle, he was later evacuated
Via Dunkerque and traveled by train through southern
England until he coulq embark for passage to Cherbourg a
Tew days [ater There, he was directed to Haute-Normandie
Whete an attempt to reassemble an army was made. Later,
o a5 surprised by the arrival of the Germans in Rennes. He
Haded in'his uniform for civilian clothing and escaped detec-
1on taking up residence in a hotel, After the Armistice, he
".‘a"ag?" 105lip through the line of demarcation and joined
' family in the Creuse. On 11 July 1940 he was released
oM the military at Gueret,
: 942" @ posthumous work, L'Etrange Défaite, published in
.~ 2nd considered by many to be the most lucid eye-
> commentary of World War l, Marc Bloch tells of his
“Mpaign ang examines at length the causes of the defeat.
th: L’t?ffs Wwritten to his son Etienne Bloch, published um{er
g € Marc Bloch & Etienne Bloch - Lettres de la “drole

d e in the Cahiers de JIHTP (Institut dHistoire
bis oIS tfésmr (cahier No.19, December 1995), complete
accoun

LA GUERRE
DE 1939-1940

Mobilisé le 23 aotic 1939, Marc Bloch quitra la Creuse ot il
possédait une maison de vacances (cf. chapitre IX « Fougeres »), et
débuta la guerre dans les cadres mobilisateurs, 4 Strasbourg et dans les
environs, a la portée des canons ennemis, qui étrangement ne tonné-
rent pas. Au cours de 'hiver 1939, il obtint sa muration 3 I’état-major
de la premitre armée frangaise, stationnée 3 Bohain. Au cours d’un
court intermede, il exerca les fonctions d’officier de liaison aupreés de
I'armée britannique. Puis il fur nommé au 4° bureau de I'értat-major
ou il fut responsable de cette armée, la plus motorisée de France,
« devenu du jour au lendemain », comme il Pécrivit lui-méme - « le
grand maitre des carburants » des unités les plus modernes de I'armée
frangaise. Clest en cette qualité qu'il vécur route la campagne du
Nord. Entrainé dans la débécle, il fur évacué par Dunkerque et
parcourut le sud de I'Angleterre en train jusqu’au port d’embarque-
ment qui le conduisit quelques jours plus tard 2 Cherbourg. De 1, il
fur dirigé vers la Haute-Normandie oii 'on tentait de reconstituer
une armée. 1 fut, plus tard, surpris & Rennes par Pentrée des
Allemands. Il troqua alors I'uniforme pour des vétements civils,
échappant ainsi 2 la capture, et séjourna dans un hétel. Aprés
I’Armistice, il réussit débur juiller 1940 & franchir la ligne de démar-
cation et rejoignit sa famille réfugiée dans la Creuse. Il fur démobilisé
4 Guéret, le 11 juiller 1940,

Dans un livre, publié aprés sa mort en 1946, LEtrange Défaite,
considéré par beaucoup comme le émoignage le plus lucide sur la
guerre de 1939-1940, il a mcun[é.s:a campagne et s’es.t 1onguemcnt
interrogé sur les causes de la défaite. Les lettres écrjtes A son fils
Etienne Bloch, publiées sous le titre, Marc Bloch & Ftienne Bloch -
Lettres de la « drile de guerre » dans les Cabiers de 'IHTP (Institut
d’Histoire du Temps Présent) (cahier n°19 décembre 1995), comple-

tent son témoignage.
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THE DARK YEARS

The occupation and the Resistance

Marc Bloch was discouraged from taking up his courses at
the Sorbonne when school-year began in 1940. By decree,
dated October 23, 1940, he was released temporarily and
transferred to the University of Strasbourg to teach history
of the Middle Ages at the Faculté des lettres, which had
been relocated in Clermont-Ferrand since the beginning of
the war. Thus, the family moved to Clermont-Ferrand.

At Clermont-Ferrand, the full force of the law on the
Jews was brought to bear on him, He was nevertheless
élowed to continue teaching, as were eleven other French
f:aculty members who were all granted an exemption by
Vitue of Article 8 of the law which specified that “the
Conseil d*Etat may decree on a case-by-case basis, that
k‘f‘ _Who have rendered exceptional literary, scientific or
Srtstic contributions to the French State may be absolved
from the Proscriptions stipulated by this law.”
mn‘:;"e to his wife's poor health, Marc requested to be
o :_:"Ed to Montpellier during the school year 1941-
Munl "g transfer was approved and the family moved to
Zaneme ‘er. The Germans, by moving to occupy the free
o on 11 Novaber 1942, forced the Bloch family to

Montpellier and seek refuge in the Creuse.

L 2eAUent 10 3 law passed on 15 November 1943, Marc
jn;g'ﬁb:as alro}vved to take an early retirement on his own
o the € starting 1 January 1944. (For more information
'€ later phase of the university career of Marc Bloch,

€ Bloch, “La carriére universitaire de Mare Bloch
Pendant focey

Pation”, Cahiers Marc Bloch, No. 2, p. 7-14).
ver succumbed to Vichy's siren song. He
he defeat. Certain passages of L£trange

Marc Bloch e
"ever accepteq

LES ANNEES NOIRES

L'occupation et la Résistance

A la rentrée universitaire de 1940, on déconseilla 3 Marc Bloch de
reprendre ses cours 2 la Sorbonne. Par décret du 23 octobre 1940, il
fut provisoirement détaché pour assurer Penseignement de I'histoire
du Moyen Age i la faculté des lettres de Puniversité de Strasbourg,
repliée 3 Clermont-Ferrand depuis le débur de la guerre, Il sinstalla
donc avec sa famille 4 Clermont-Ferrand.

Il érait & Clermont-Ferrand lorsque le statut des Juifs intervint.
Néanmoins il put poursuivre son enseignement, ayant bénéficié, ainsi
que d’autres universitaires francais, des dispositions de I'art. 8 du
statut qui prévoyait que « par décret individuel pris en Conseil d'Erar
les Juifs qui, dans le domaine littéraire, scientifique et ardistique, ont
rendu des services exceptionnels 4 |'Etat Francais, pourront étre rele-
vés des interdictions prévues par la présente loi ».

Sur sa demande, en raison de la mauvaise santé de sa femme, il
obtint d’étre déraché a Montpellier pour I'année universitaire 1941-
1942. 1l déménagea donc a Montpellier avec sa famille. Doccupation
de la zone libre le 11 novembre 1942 'obligea & quitter Montpellier
et il se réfugia dans la Creuse. Par arrété du 15 novembre 1943,
Marc Bloch fut admis d’office A faire valoir ses dl'.Oi[S a la rerraite 2
compter du 17 janvier 1944. (Pour plus de dérml§ sur la derniére
phase de la carriere universitaire de Marc Bloch, cf. Etienne Bloch,
« La carriére universitaire de Marc Bloch pendant occupation », in
Les Cahiers Mare Bloch, n° 2, p. 7 a 14).

Marc Bloch ne succomba jamais aux sirénes de Vichy. 1l n'ac-
cepta jamais la défaite. Certains passag?s'dt’ LlEmrf‘?e Déﬁriz.*e 'I’a‘rrcs—
tent, en particulier les dernieres pages ot il évoque | cvefltuahte d une
insurrection nationale : « Verrons-nous alors des fractions du terri-
toire se libérer les unes apres les autres ? Se former, vague apreés vague

"
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+to this, perllcularlg.| the final pages where he
r\gra..mattcﬁstenml of a national insurrection: "Will we
puokes ! ‘{ sctions of the territory rise up and free them-
the €€ k sher another? And join wave after wave of
colves © e gerto respond to a new call of a country in
pattle to liberate France had never
perl? | only hope that we still have enough blood to
(pasel: if this must be the blood of those | hold dear
gl @™ 1 own, to which | attach little impor-
(1 spee ,:U(his respect, Marc Bloch is doubtless a pioneer
fant ) 1CE.
: the various activities of the Resistance
ferrand is sparse. However, there is much
- ¢ormation on its activities in Montpellier. There,
mofe 1 1 probably took part in the organization known
Marc BlUC bzt mouvement. He was nevertheless known to
«cercle de Montpellier”, a group of
" +ance fighters who reflected on the future of France
re:l.slﬂ A pmposed reforms, and precursor of the C.G.E,
anuif:t'ls most active resistance period began when he
h:aunderoround in Lyon. He joined the “Franc-Tireur"
mn;me”t' and under the assumed names of Arpajon,
[nhn:vreuse and Narbonne quickly became one of its helm-
;men. He also assumed the role of regifmal delegate of the
..Franc_‘nreur" movement at the regional directorate of
the MUR. His responsibilities were diverse: propaganda
activities (he contributed to the Franc-ﬁlreur newsletter,
organizing and taking charge of its distribution, he also
collaborated in the Revue libre and in Pére Duchesne; and
was the editor of the Cahiers politiques, for which he
wrote 3 number of important articles, some of which are
reprinted in LEtrange Défaite) and organizational activi-
ﬁg-s {in particular, he was in charge of D-day preparations
in the Lyon region). While in Lyon, Marc Bloch lived under
2 false identity, and went by the name of Maurice
glanchard. It was under this assumed name that he was
arrested & March 1944, tortured and imprisoned at
Montluc. On June 16, 1944, he was taken from Montluc
with 29 comrades, loaded into a truck at dusk, and lead to
the edge of an enclosed field where he and his comrades
were shot by machine gun at about 9:00 o'clock near the
yillage Saint-Didier-de-Formans, in the department of Ain.

ont
i ferm

pe a

des armge de volont
patrie en danger 2,
N avait jamais cessé -
du sang A verser

dans IS:CI-;:::;:;:L Eé‘sisr;lnce la p|u‘s active comimenca avec so.n”cncre:c
stinité 2 Lyon. Il adhéra au mouvement « Franc-Tireur »,

€25 30U les noms successifs d’Arpajon, de Chevreuse et de Narbonne,
di‘-Vlll‘t rapidement membre de son comité directeur. 1l exerga aussi les {
fonctions de délégué régional de « Franc-Tireur » au directoire régio- '
nal des MUR. Ses activités furent de différents ordres : activités de
PTUPEI_gandc (participation 4 la rédaction du journal, Le Frane-Tireur,
organisateur et responsable de sa diffusion ; collaboration a la Revue B
libre et au Pére Duchesne ; rédacteur aux Cabiers politiques, ou il écri-
vit d’'importants articles dont une partic est reproduite dans les e
derniéres éditions de L'Etrange Défaite) et activités d’organisation {en O
particulier, il fut chargé de la préparation du jour J dans la région de '
Lyon). Il vécut & Lyon sous la fausse identité de Maurice Blanchard.

Clest sous ce nom qu'il fut arrété le 8 mars 1944, torturé et
détenu aux prisons de Montuc. Le 16 juin 1944, il fur extrait de
Montluc avec vinge-neuf camarades, conduit en camionnette le soir
au bord d’un champ entouré de broussailles et abattu, vers vingt et
une heures, 4 la mitrailleuse avec ses camarades 2 proximité du
village de Saint-Didier-de-Formans dans PAin. On connait les
conditions générales de I'exécution grice au témoignage de deux
survivants du massacre.

aires, empressés 2 suivre le nouvel appel de la VI

Pour lui le combat pour la libération de la France
& _]t‘ souhaite, en tout cas, que nous ayons encore
: "'léi"f_‘-t' si cela doit étre celui d’étres qui me sont chers
o, Lot du mien, auquel je n'attache pas tant de prix) ». Ace
tll_c Bluch fut véritablement un résistant de la premiere heure.
I,c.-. "ﬂ"m"l‘“rif’ﬂs sont rares sur ses possibles activités dans la
etil ) s.liermnnr—Fcrrand. Elles se font plus précises pour
FERE « Cun:'ii'g'“l":’b;l"]t‘mcm. il p|jit ;’)arln a 'organisation dgj mouve-
Moftoelhar n tout cas, il éuait membre du « Cercle de

Petlier », reunion de quelques résistants qui réfléchissaient 2 la

France de i ‘digeai
ice de L'It:l'l!all‘l et rédigeaient des projets de réformes, 'un des
ancetres du CGE,
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® Arrété du ministére de I'Education nationale
provisoirement Marc Bloch i |
de l'université de Montpellier pour Iﬁxfﬁ m
(Vichy - 15 juillee 1945,
Decree of the Education Minister temporarily usipy I
Maye Bloch to the University aft‘-rfanﬁpdberﬁw!q:?q
for the year 1941-1942 (Vst}q 15,’1&1%11
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o Arréré du ministere de I'Education nationale autorisant
fienne Bloch & s'inscrire dans les érablissements
d'enscignement supérieur, en dehors du numers clausus
de 3% imposé aux étudiants juifs, (9 ocrobre 1941).

Decree of the Education Minister authorizing Ftienne Bloch
t rr;eisn.'r in establishments of higher education, in excess
{f.;".,ff}.r 3% numerus clausus imposed on Jewish students

(9 October, 1941).

¥inietire-de-1 Bauoation Parts, le, 15

Ratiope: 1s

Direotion

e
1'Ensgignemant
Supérisur, ABEBEETE

2hos Bureuy

Le Seorétairs d'Etat & 1'Bducation Hationnls
et & 1a Yeunesse,

V0 1'arjiele 2 derpier yaragraphe, de 1a loi du 21 juin 1941 réglent

ls8 sond!tions d'adndesion dee étudiante juifs dans las Etablises-
Denis d'snsedgnement supérieur,

M0 1s domande de ¥. Evienne BLOGH, gii sollicits 1'autorisation da
8'inserire dans les éteblissemnts d'enseignement supérisur,
VU 1s

névey UPPOTt 6o dats U 13 septesbre 1941 4 M. la Commlsssire i
2%

BUx Questions Juives,

oonsi dérant que 18 famille de M. Etisnons BLOGH eat &tablis en Fran-

¢ depuis o générutions et que plusisurs membres de vetie famil-
1= ot rendu & 1'Etat des uur\*}cenpﬂom cprtains peuvent 8tre eon-
S144rEs pomme exceptionnels,

ARRETE:

Articls ler.-

5ot
Y, BLOCH Etieane, Josepb, Oustawe, né & STRASBOURG, lo 23 seb-
Lonbra 1521 est autoies & sl insorire dans les ““m'iwﬁfifigu%n“
$%%Emement supfricui par dérogution sux dispositions 0g
ST 45 1a loi dy 21 Juin 1841,

Artiols 2

o=
L Directour ds 1'Ensedgnemsnt Supérisur est phargd de 1exh
Yion du présent arrdté,

v Faiy & VIOHY 1o § Cotobre 1341
signé ; Jérdes CARCOPING

Four }.ia.tlm
le m““’?ﬂﬂ Lrenget gnement
rigur ;

signé : t1llisible

o

ACADEMIE

MONTIRLLIRR

MINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE

1 g .
L2 oMnists L 1 Cobocation. Flntinals

ARRETE

Asmone Proums

Un songd 40 3 moiw b oompter du 11
vembire 1945 mat acnordd

Ho=-

ur g demands ot ponr relsona

s gantd, A M. Wara ELOCH, profegsenr & la Facultd fan
Lattren 80 Parle, replis a Hontpelline.

Pendant 18 durés de os aongd, M. Mavs

BLOOH fooavra 1n totelit! de son ¥raltamant .

Awmeis 2

M. lu Ruotour dn |'Acadéenie do Monipallisr eel chargd de ['exdention
du présent arréld,

Fail 4 Paris, Ie_ 18 Janeisp 3963,
P.le Smslx-cnm 2'Etat at
Ia recisur du Cabioet
Pone aspliation - Signd: __ Hand GEORSIE,
Ea e Dievcterr do Tassigunest Supdrisur,
LtInspesteur géndral adjoint me
Tireoteur,

P copie aonformme
Signy - beoouturier,

rréeé de Pacadémie de Montpellier accordant
a Marc Bloch un congé maladie de trois mais,
(19 janvier 1943)

Decree of the “Académie de Monspellier”™ awarding
Mare Bloch three months' ’
(19 January. i




died the following month. My father refused to leae®

‘my brother and myself, alone in France and he ¢

long letter to Professor Johnson on 31 July 1941 in whid

hemd that our departure for the United 5
Mmed almost impossible. On 18 August 1941, Profes”
ohnson replied by canceling my father's teaching

. Thus ended the plan to seek temporaly el '"x

ates— wich to my father’s dismay 3 he
2 iig his desire to protect his loved o€

e
! Vill
B
F
P
' : Aborted departure f : L
Départ avorté pour les Etats-Unis’ PRFFLIE Tor the United styrq,,
e Marc Bloch had considered seeking ayi
Dés le 25 juillet 1940, Marc Bloch, désireux de sauver sa famllgf €8 izﬂgf ‘?: and mother in the Uniteugét::.::e th g
périls qu'il voyait pointer & I’horizon, envisagea de 3‘,:’_"11“ et saw iolor:irr‘s;t:;mtit . save his family :ra: Ea”"'“‘lsaxi-Q :
Unis avec sa mére, sa femme et ses Six enfants. Il éerivit, 3 Gl .date, Professor Leland Per e:,(:j”m”- On this datr: e P‘-‘rikt 5¢
au professeur Leland, président du Council of Learned So_cltfte_s, Siiences (o sxplore hi; ;:': of the Coyng; " Yo d
pour lui demander son avis sur ses chances d’obtenir un poste d'en- position in the United State? C:: of obtainiy i, 0
seignement aux Erats-Unis. Le professeur Leland transmit la lectre the letter to the New Schoo| fc::f:::?' Lelang ¢ ::chf“l c
e o] or Social Rescarch de New-York qui donna son Y{:{::ewhlch approved the Marc aloc;‘,:' Researy i J
accorf:l pour la nomination de Marc Bloch comme professeur dans :ﬂarc SBT:C: tc:l:':! dsc:.ml with an annualaf:m “13!: f
cette institution, aux appointements annuels de 6.000 $. Matc Bloch be pointed out 1hatI:ha: Ccer:;ance 9ol ﬂrr;'luf iy £
cibla le 31 octobre son acceptation. On peut observer que ce cible the publication of the S:atthas dated ty g 9
est postél_':cur d’une quinzaine de jours 2 la publication du statut des dated October 3, 1940 - J .0 of,es e (a"ﬁ-jm;hah“ 9
Juifs (Loi du 3 octobre 1940 - J.O. du 18 octobre), a une date ol wvhen Marc Bloch, who had lost hisc:::cie‘r B2t A
Marc B[?-ch, suspendu de son enseignement, n'avait aucune assu- :o:'ssufanm thathe would be 3b|9t0qu;r;? Postion 5t
rance qu'il bénéficierait des dispositions dérogatoires du statut et : gt?::q'that Wotlld allow him to ccnu'nuf: s j
pourrait poursuivre son enseignement. ' i mother ;r:;gm; \t.r:a posed no problem o heian::g' :;
Loctroi d’un visa ne posai YL, : ik ree underage br il
W b f:;:;‘lﬂ .posalt auc.:u.n probléme pour lui-méme, ma same could not be said for the th,e?eﬁ and Site Ty P
. es trois fréres et seeur mincurs. Ul e pas de mitie my grandmother. We needed vis ?Idm Childen g £
paut les m):s ainés et ma grand-mére ; pour nous, il fallait des visas quota restrictions. For several moi.sm“:"‘h fWere Subjeq s
nts 3 yon poursuiv pendant plusieurs mois la quéte de ces vis American consulate in Lyons which ad i
auprés du consulat américain dans cette ville dont e oe s Clermont-Ferrand, where we resided. Desp el Z
en raison de notre résidence 3 Clermc ville dont nous dépendions, he only encountered difficulties which | b i, E
multiples difficultés Pon: lcc_ b lermont-Ferrand et se heurra i de to do with the reluctance of consular af;é::vlse ::m P
=T Gl s o CSO' i ] : % i g "
certaine mauvaise volonté des 2 tenir, et je crois pouvoir dire, % une g::’rf;’i:o‘f unusually heavy workloads, prE&tecﬂ],-dﬁ;: n
T e ;‘”"“i;@n.ﬁdmrﬁ ot e o Sﬂ:: Lo My father informed the residert d
et nhabituelle de travail, accumulaje : : ool for Social Research of his difficult d
e fit part de ses déboires ai aient les atermoie- Professor Joh SLesn .
fit part de ses déboires au prési = nson made an apparently unsucestd '
52 pr s " Y uns [
rch, le professeur Johns P és.l‘.ient de la New .appeal to the State Department. To overcome ez
o .311: J" finson, qui fit intervenir le f:‘ta"‘-“r. the possibility of a two-part, staggered dep E
e-t-il. Par ailleurs pour pallier wl_:‘:r“"?: raised, the first leg would take usto Martis .
étapes, la Pmm;'ére- g € it was hoped visas would be easier to obtain. for's ¢
des facﬂ.ltésI a shﬂ:‘z;‘g:t of going to this enchanted island wasnothind :
t€s pour rt of a dream.
e - __bMeanwmle. a new law was passed in April 1941 wb& | ©
rbade all men between the ages of 18 and 40 oo *
leaving Fi 3 :
eaving French metropolitan borders and my gr E

T S Eae S

VS o b



a W. G. Leland
marc Bloch a
tre €

Le

mmune du Bourg d'Hem

foug ’wC euse)
ngnnat( I

- ller 1940

Monsieur €t cher collégue, :

Je fis appel & votre s_x;mpatfuc pour vous demander yos

als et il vous est possible, votre aide,
mNVous connaiss @ °
i du piieux que J at pi & b‘“‘“ JHE thah dge et le nombre
5 enfants m'eussent libéré, depuis longtemps, de toute
de !n&:ion militaire, jai pendant la guerre, repris du service
nbhg"e officier, J'ai fait, 2 ce titre, la campagne de Flandres.
“’m:r demanderais quA pouvoIr mettre ce qui me reste de
Je 0 hysiques et intellectuelles A la disposition de ma
;T::i conserve toute ma foi. dans son avenir. Mais je crojs
que, pour ['instant, mon pr:emler devoir est cl‘e penser a mes
cofants ¢t aux menaces qui, durant les années prochaines,
vont Pcmr SUT SUX. o

Car je suis, vous ne I'ignorez sans doute pas, juif de nais-
«ince. Sans tirer de certe origix?e ni h.on[c ni orgueil, je ne P4
jamais dissimulée. Vous connaissez l:tlcl’l la France ; vous savez
donc que rien ne saurait étre plus éloigné du véritable esprit du
peuple frangais que les pl‘é.jugés «raciaws. Qui oserait affirmer,
cependant, que, dans les circonstances présentes, sous une pres-
sion érrangére, mes enfants ne risquent pas d’étre les victimes
dune persécurion déclarée ou sournoise ?

Vous connaissez mes titres scientifiques, qui ne sont pas, je
crois, en général, tour 2 fait ignorés du monde intellecruel des
Enas-Unis. Mes travaux ont eu assez d’étenduc pour me
permetite, semble-t-il, de donner un enseignement d’histoire
mediévale, aussi bien que d’histoire économique générale ou
dhistoire européenne. Je me suis également toujours intéressé,
dela facon la plus vive, 4 la méthode méme des sciences histo-
figues. Estimeriez-vous possible, dans ces conditions, que je
puisse obtenir un poste d'enseignement aux Etars-Unis ?
Croiriez-vous pouvoir m'y aider ? Je me contenterais naturelle-

ez le sort de mon malheureyyx pays. Je I'aj

ment d'un poste modeste, qui me permit de vivre avec ma

femme et mes i enfants. J'écris et parle couramment I'anglais.

- En1938, Tuniversié de Cambridge m'a appelé 4 donner trois

onférences, que j’ai professées en anglais et qui ont ¢ suivies

| % assiduité par un grand nombre d’étudiants. Au bout de

ulques semaines, je crois pourvoir affirmer que la question de
€ Nexistait plus.

I pourraic s'agir, si on le préférait, d’une nomination
bl poue quelques années seulement ou méme 2, la rigueur,
POUT Une seule annge. s temps sont assez incertains pour qu'il
5 50{( gutre facile de regarder plus loin. J'espere d’ailleurs
.Eﬂum}r obtenir de [a Sorbonne un congé régulier, comme il en
e P?"me”m reprises, accordé 4 des professeurs appelés aux

s,
dﬂvrafl ¥4 de soi que 'aurorisation de pénétrer aux Erzts-Unf
ot &e valable pour ma femme er mes six enfants, aussi
:oquueP‘?_’E'" MOi ; car c’est 2 mes enfants que je-p‘ense av:m.r
Boe. | 1 2 8 ans : je ne sais si elle pourrait maccompa
s ¢ de mes enfants a 20 ans ; mes quatre gargons
'P““"mnnnt, 18,17, ec 11 m‘ ma plus jeune fille, 10 ans.
S—
i

Vous v 2 bie i :

, Yous _\oudrt,z_ bien me pardonner de vous éerire en fran-
Gais. J'aurais pu le faire en
Mais il est des ¢ tddl;

o dll est des choses s délicates quon ne les dit jamais mieux

e et :

;, 4ans sa langue maternelle., J'ai adressé la méme demande
d avig 3 ey ¥ s g
et de service ay Professeur Earl T lamilton et au Professeur

I AV501 € F
“¥50n Ushe 2 :
.} USI'I(_T. VOUS me permettrez l.ic TNIELLre a votre « L
Prix tout lelIClI“CL

anglais, sans trop de fautes, je crois.

Je vous serais hie

mot, deg - § : A : .
| des que vous aurez recu cette lettre, méme si — comme je
€ pense — vous pe

e s o _pn.lwmr_‘ encore me d{_mr:c‘r de réponse défi-
saural ainsi quelle vous sera bien parvenue. Mon
adresse sera, pendant ['éé ;
Fougeres, commune dy Bourg d'Hem
par Bonnat (Creuse)

’ Il me reste qu'a vous présenter, avec mes excuses pour le
dCrang?:nent que je vais sans dotte vous imposer, mes trés vifs
Femerciements’ pour ce que vous croirez pouvoir faire. Ma
feconnaissance sera d'autant existence (sic) que de celle des
miens. Veuillez, Monsieur et cher collégue, acceprer I'expres-
sion de mon parfait dévouement.

Nl reconnaissant de me répondre par un

Marc Bloch.

(PS.) 11 est possible que vous receviez certe lettre en deux
exemplaires, par deux voies différentes : dans les conditions
présentes, il est imprudent de ne se fier qu'a une seule liaison
postale.

Letter from Alvin Johnson to Marc Bloch

Dr. Marc Bloch

Fougeres

Commune du Bourg d'Hem
par Bonnat

Creuse, France

August 18, 1941

Dear Dr. Bloch :

I have your lerter of july 31st, and T understand your
situation perfectly. I realize how impossible it would be for
you to leave with two of your sons remaining in Francr..?.
Moreover, visa difficulties are extremely grear now, and it
would be a good deal of a problem to get American visa's even
if your family situation were otherwise. Also, travel is very
uncertain and expensive, -

In view of all these facts and in view of the improbability
of any material change in the next hall year or yeas, it is neceI:-
sary for us to cancel the invitat!on. to you. We shall no dOl..l t
be active for several years in bringing over sE:h.olars who wish
to come, and while I can make no promises, it 1§ my hope that

eventually you may joint us.
Sincerely,

Alvin Johnson,
Director.

7
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1 ) icle intirulé : « Un « cas » d'histoire agraire 8
.h?:‘s;ﬂl:nijs 1;1:;;!:;:;:; 1943, fascicule 3, sous le pseudonyme de « Fougeres ».
publi

1 article entitled: Un “cas” d'histoire agraire : la :Is.r.trddf'gm::
blished :‘p;D :fﬁ ff:;;gﬁ”. 1943, fascicule 3, under the peewdonym “Fougéres”.
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Ich hatte einen Kamarad

1 had a good friend
A shell laid him out on Flanders soil
‘One mild evening in the month of May

| had a good friend
‘One fine morning, at home, they came to take fim aig
No one ever saw him again

| had a good friend
'We heard him singing in the car
As they drove him away to be shot

I had a good friend
‘Clenching his jaw, he died under torture
Because he wouldn't talk

|| drink a toast to victory
Drinking the wine of freedom

e day of glory will come
one the good friends wanted

opened up the quarry
gs will be engaged
.e;manfdndshadqmnw
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allemands sous le non de Meurice PIARCHARD,
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dévounnant sdalrables. Pusilis par los Allszends ls 18

Tuin 1944, 11 reste parol toute 1a Histetanse 1'eresple
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LE 28 Septashre 1945 |
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e 125:Cinq ccﬁlﬁcalﬁdappmenmoeilaﬂém

y Intérieure Francaise, émanant des organismes suivants :
1 - Le Comité de Libération de la Région Rhone-Alpes, (24 seprembre 1945).
2 - Le Franc-Tireur, (28 seprembre 1945).

me:;ﬁeam attesting . mmbmfnp in the Rn&m

1. The Cmmnmﬁ:rtb: L:bmm-_gf

) 2 “LeF '__nr-T'mcr .(23 September, 1945).

." Henri Falque, « Hommage a Marc Bloch - La FN.D I.R.
{Homwisge a.msm ISEMDIR de Saint-Etienne inaugure une rue Marc Bloch », J. Le Déporté,
saint-Etienne, avril 1961, n°153 .

ll :
uant au résistant qu'il fug, le petit groupe qui a2
confc%du devant la lucidité, la pénétration dont « Chevr

son nom de guerre) a fait preuve...

O cutd:rcqunlyeﬁtdeuxphmpqm és
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CERTIFICAT D'APPARTENANCE
AUX FORCES FRANCAISES DE L'INTERIEUR

LE GENERAL COMMANDANT LA REGION MILITA
B 1RE, cartifis que
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Monsisnr 1s Saer

KOV, IV,

NOTIFICATION.

Birinmom - Déoret w* 67-1956, du iy,
— L M. & S3T-LABICIV, du i7-10-1987+

s
— LM b59-CBICIF, da 23-19-1047

: oe
— € M. w235 CABFAIFFCL, s 3-a—1 48

Fat arvits an dats du -7 OEC Hl’r

sur

étaire d'Etal aux SORCES amm_nhn-'

position da 1 Commission Nationals o Romologation, - pro-

titmeh !‘hmwm au grads de . LIEFTENANT-COLONEL

-nllmduhllhﬂunumhmmwu

& fayenr do Moosieur HLOCH fiarc,
Mo 6 Juillet 1386,
Monr vorn o Fmanen, o

1 tinrs Toi4,

i Parke, e 12 Uil TU_?:

Pour le Secrétaire 4

e Norification de 'homologation, 4 titre posthume,
‘au grade de lieutenant-colonel au titre de
la Résistance Intéricure an;aise, (7 décembre 1949).

Natification of confirmation of poshiamous promr

of the "Résistance Intérieure Frangaise” (7 December, 1949).

to the rank of licutenant-colonel in the name
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 Telégimme annongant que la presse parisienne Fait éac

le l'arrescation de Marc Bloch sous le pseudonyme
de s i

de « Narbonne », (21 mars 1944 ).

Je Parisian press had reported

o the psesdonym “Narbonne”

21 March, 1944).

Telegram annonncing that

the arrest of Mare Bloch unde




s Caveau de la famille Bloch au Bourg-d'Hey

Family vault ar Bovrg-d'Hom

° Monumen_t a Saint-Didier-de-Formans

€rigé sur le lieu de 'exécution de Marc Bloch.
Monument at St. Didier-de-Formans erected
on the spot wheve Mare Bloch was executed.
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demn,

#M" spiﬂtua! testament
, 18 March 1941

ould die, in France or on foreign soil, whenever
= tbe, 1shal leave it up to my dear wife, or if need
. children to take care of my funeral arrange-
"« they see fit. | request a purely civil ceremony:
know that | wouldn't have wanted it any other
hat day, either at the funeral parlor or at the
: | would hope that a friend will might read the

g short Xt _
"o did not request that Hebrew prayers be recited over
Wmmgh their cadences accompanied so many
nf ancestors, induding my father, to their final resting
place. All my life | have striven for complete sincerity of
oression and of the mind. | consider that any accommo-
gation with a lie, for whatever pretext one might evoke, is
the worst leprosy of the soul. | would wish, as did one
much areater than myself, to have engraved on my tombs-

~ tone the simple words “Dilexit veritatem”.

Hence it was impossible for me to accept, in this hour
 of final farewells, when every man's duty is to take stock
of his life, that a plea be made, in my name, for the effu-

- sions of orthodoxy, whose credo | do not recognize.

Yet it would be even more odious to me if, in this act
f probity, one should perceive it as a cowardly denial. |
reassert, if need be, in the face of death, that | was
v; that | have never pondered denying it nor
d any reason to attempt to do so: In a world that is
asaled by L atrocious barbarism, is not the gene-
- ¢ prophets, which Christianity,
and expanded, still one of our
d fight?

dogmas as to any form of alle-
ht of myself, throughout

L iz
€ testament Spirituel de Marc Bloch

Clermont—Fcrrand, le 18 mars 1941

O A y
a quelqugﬁé;i{:::]i(’;:';f“ FTELIHFC ou sur la terre étrangére, et
défaut, A mes enfants o 5ie cllt, J(f ]alssc 4 ma Ac;hcre femme ou, a
jugeront bon. Ce seront des obes‘rcg €I mies Obscquffs‘, comme ils le
savent bien que je n'en n'aurais cqucsui)u::mcm C“"‘lit‘S : = e
que ce jour la, soit 4 la mais A .Maif‘lc SOUhm‘?
accepte de do,ﬂne]. | On mortuaire, soit au cm?c‘ncre‘ un ami

- donner lecture des quelques mots que voici :

o Je n'ai point demandé que, sur ma tombe, fussent récitées les
pritres hébraiques, dont les cadences, pourtant, accompagnérent,
vers leur dernier repos, tant de mes ancétres et mon pere lui-méme.
J? me suis, toute ma vie durant, efforcé, de mon mieux, vers une
sincerité totale de Pexpression et de lesprit. Je tiens la complaisance
envers le mensonge, de quelques prétextes quelle puisse se parer,
pour la pire lépre de I'Ame. Comme un beaucoup plus grand que
moi, je souhaiterais yolontiers que, pour toute devise, on gravat sur
ma pietre tombale, ces simples mots, Dilexit veritatem.

Clest pourquoi il m'érait impossible d’admettre quen cette
heure des suprémes adieux, ol tout homme a pour devoir de se
résumer soi-méme, aucun appel fir fait, en mon nom, aux effu-
sions d’une orthodoxie, dont je ne reconnais point le credo.

Mais il me serait plus odieux encore que dans cet acte de
probité personne pit rien voir qui ressemblat 2 un liche reniement.
Jaffirme dong, s'il le faut, face 2 la mort, que je suis né Juif ; que je
mai jamais songé & m'en défendre ni trouvé aucun mortif d’érre
tenté de le faire. Dans un monde assailli par la plus atroce barbarie,
la généreuse tradition des prophétes hébr,eux, que le christianisme,
en ce qu'il elit de plus pur, reprit, pour I'élargir, ne demeure-t-elle
meilleures raisons de vivre, de croire et de lutter ?
out formalisme confessionnel comme 2 toute soli-
je me suis senti, durant ma v}e entiere,
avant tout et trés simplement Fr. 3“§3i3-_ Artaché a ma patie par Tne
cradition familiale déja longue, nourri de son héfltagt' spisitact ex
de son histoire, incapable, en vérité, d en concevoir une autre ol je

: irer 4 Daise, je l'ai beaucoup aimée etservie de toutes mes

S 3
puusse resp :r?r’ is éprouvé que ma qualité de Juif mit & ces senti-
forces. Je nal sl b l|;)a1cle Au cours de deux guerres, il ne m'a pas
ments le moindre OREFRER, la France. Du moins, puis-je, en toute
été donné de mourir pour & o "e melirs, comme jai vécu, en
sincérité, me rendre ce (€MOIENAEE )

bon Frangais ».
1l sera ensuite

donné lecture de mes.

pas une de nos
Etranger a t
darité prétendumcnt raciale,

_ ¢il a été possible de s'en procurer le texte —
cing citations.




Marc Bloch’s military citationg 1915.1g
“134p

rc Bloch 1915-1940

%0 teiral ilitaires de Ma
VIl Les citations militaires General Order No. 2: 19 January, 1g¢s,
1915 Colonel Hirdman, Officer commandin. t
: a janvier : e i i th i :

Ordre génci‘a]. ) JaF[;ru:laru: Ja 250° brigade diipfantefic € £ : 3:3 ad(:; T:s:ern?n;mt‘\}::rlrair gmwn In Brigag hinfa”‘p

2 2 4 - [ i
1:,e CD[OHCII Hl;rfimjn l’c;; ur:ilant Bloch Marc du 72° régiment d mfzj; 72nd infantry regiment: “Led hi?;:i:- Marc gy "oy
l'ordre dj\ a r:lga_ e Jtioﬂ de facon trés énergique €t 4 montre le cally and showed the utmost disregar:): \fEryenu]:ﬂ\!
terie : « A conduit sa S€c O dang.. .,

Gers

plus grand mépris du danger. » Divisional Order No. 15: 3 April, 1915,

The Major General commanding the

w018 du 3 avril 1916 Ny Division made the followi R -
I?“:: g:dli:;[g;::;d;nltsla 125¢ division d'infanterie C];tlc ghl’[l)&dre . g S e eenceming Wa{:?ar:ntegtflf?czrl T\nniﬁsin" IIn:;tr"
e gén i . Padiudant Blo arc — 4th Company, 72nd ¢ Blogh
Gzl St Jinfanterie, adju : _company, 72nd Infantry Regiment, », o
la division : 72 rég{lmﬂn';hef 4 eactionqui déja &té cité A l'ordre section commander who has alr:i;;nint' An em":h
4 compagnie : « Excellent S reher volontairement lorsquil dispatches at Brigade level. He is agwa‘fsee’_‘ M€ Mo
rét a m - for any dangerous mission. On th Quick tq yop,-, !

de la brigade. Est toujours p € Night of .

la nuit du 24 au
thz.q-h

dangereuse. Dans 25th while a neighboring com

X ; S
sagit de remplir une mission P AR exiole pany ity
25 mars 1916, pen dant que la compagnie v01s1‘nc de !3_., slenn EI: S lattad_z on the enemy trenches, he led w;ﬂh e:ec. iy
tait un coup de main sur une tranchée ennemie, a dirigé avee ;"- " Ic? telilrglence 2nd aplomb, a diversonayy ti:?I :

ol no-froid un détachement de grenadiers etachment of grenadiers to draw th < with
coup d'intelligence et de san Iroic o e away from the main attack.” © ST ot

chargé d’attirer l'attention de lennemi dans une fausse direction. »
Divisional Order No. 47: 17 November, 1917.

Ordre de la division n°47 du 1.7 novembre 1917 : Major General Arlabosse, Officer Commanding ,
i the m‘-ﬂ

1% pindnliAriabosse coriag 4 ant la 87¢ division d’infanteric, cu;e Infantry Division made the following Mention i i

3 Pordre de la division Bloch, Marc, Léopold, Benjamin, lieutenant ;’i‘;‘ iy ;{‘e da{t§°";e’gi"9 Lieutenant Mg o *
T T T etiie Benjamin Bloch of the 72n Infantry Regj A

au 72° régiment d’infanterie : « Excellen er de renseignements lent Intelligence Officer. During the ﬁer:;ent Moy

Aueou.rs des dermén;:s opér;tlons'. doctobre 1 S avec. ‘October 1917 he conducted himself with calm g,
ce, avec une inlassable activité et une tr de bravoure unceasing vigor and great bravery in the perfy i
: dans le secteur de la divis Son Q]?'Sma' his duty as an observer on the Division’s sector ufr:f?:

When his observation post was struck .
and subjected to concentrated artil]erybgaarrz;mp:ni:
theless continued in his duty by remaining at this e
position in the trenches, showing a fine example ¢
courage and calmness to his men. Has given s
-ommand valuable intelligence on the coure of
battle. Already twice previously mentioned in dispatchs’

ional Order No. 115: 6 July, 1918:
* General Dhers, Officer commanding the i1
Division made the following mention in Divisend
ers of the day concerning Lieutenant Marc Leoec?
in Bloch, Intelligence Officer for the 72nd infirl
ent: “Remarkable officer as much for the e
_ ts which drive him as for the high level of O
SN e displays in his function & Ml
i | ey Officer, also his ext’raardinarytevelefatﬁ“iﬂa“dw
: d of danger under fire (.. he undertook 7
- sance missions during these
repeated .lycross-a!ww”‘h“'ew
. — He was then able ©© ™
e to his superior offier T,
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£ Art. 20, — La médallle de 1a Résistance frane -
i caise (avec Tosclle) esl décernée au capifalne A
Marc Bloch. %

e Atrribution de la médaille
de la Résistance Frangaise.

Awarding of
the French Resistance Medal.




@ Marc Bloch devant la maison de Fougeres
(phorographie issue des albums de la famille Bloch).
Marc Bloch in front of the Fougéres home

(photographs from the Bloch family albums).

e Acte de vente de la maison de Fougeres,
retrouvé dans les archives de Moscou.

Acx of sale of the house in Fougeres,
Jound in the Moscow archives.
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